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CINE'PPlRlf
SÁ8'ADO DE GLORIA,es'treño de la' gran' producción'

S'OBRE LAS 'HUELLAS'
La' gesta de la Policía Montada del Canadá

Algo muy viril y dramático, que tiene por marco los paisajes canadienses de una belleza imponderable.

RUTH MILLER
interpreta el rol de protagonista, secundada por el notable' actor

CHARLES .BYER
y el simpático REX LEASE

- -

Edición F. 8~ O. Píclures SELECCiÓN IRIS GAUMONT
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San Miguel
Palacio de la Músi~a
Callao
Versalles
Olyinpia
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. . Coliseo Albia
Buenos Aires
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Pathe·

· .. . Campoamor
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San Sebastián .
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Oporto. .-••••Estos teatros de España y Portugal han adoptado el
sistema sonoro .

western -=-= Etectric~.."".' .. .,;;,.; .. ~
';~:f~: .. ~ THE '...

~~',

VOleE

:"~SOUND Of . S_YSTEM ... -:,.~
A.UION

.~W'... ~". "-
consagrada como la PRIMERAY ÚNICA por la gran
industria del film, que emplea el sistema

We'stern E'l e c t r íc
para sus ediciones.

¡Empresarios! Prepárense como lo hacen en la América de Habla
Española para poder utilizar las películas parlantes
en castellano que saldrán en breve. \

EXISTE PARA SAlAS PEQIJEÑASIJNIIPO E(ONÓMIf:O QE APARATO
Para todos los informes dirigirse a la

Western Eleciríc Comperry, Of Spaín
Pluo de Cataluñ~ 22 BARCELONA Teléfono 22010
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No-hace muchas. semanaa reía con inte-
. rés él enérgico. y acertado artículo

_ 'sobre las españoladas 'que en pri-
mera página de POPULARFILM escribi6 Mateo
Santos.' Pocos días después, cuando los ,g16-
bulos rojos continuaban todavía ,en eíerves-
éencia y 'estaban que má:s 'que -gl6bulos· pare-
~ían 'balones, leí otro artículo de Piqueras en
otra revista cinematográfica española protes-
tando de otra españolada perpetrada por el
eliminador de reses bravas, Nicanor Villalta.
Tuve 'que adquirir compresas para evitar 'que
~is gl6bulos rojos reventasen como 'gaitas de
las 'que se soplan, y revientan.
, He aquí que de Hellywood me traen la no-

~icia del estreno de «Charnos, gauchos y ma-
401as». No se trata de una 'produéción norte-
americana, aunque se !ha hecho en Norteamé-
nica. Apadrinan la obra los siguientes perso-
najes, de los cuales ..ruego se tom.e nota por si
algún día 'se establece una Jey justiciera im-
poniendo de nuevo la Inquisición para los que

. ~ conciencia cultivan y explotan el arte de
panderetade litografía :
: Bodollo Montes, phsi'dentedie la «Holly-
wood Spanish Pictures Co.».
:. Xavier Cugat; vicepresidente.

.1 Romualdo Tir8J¡lo, actor mejicano.
Carlos G6m.ez, actor cómico, .

~'Carmen 'Castillo, señora de Ougat y actriz
mejicana.
, Carlos Lucantis, otro "actor.
'- Carmen Granada, argentina, creo ..
. Martín Galarraga, tenor español,

Marina Ortíz, tip)e española.
iLuis Alvarez, Can tan te español.
iLuis Olorriaga, 'guitarri·sta.
María Casajuana, actriz cinematográfica.
En amableconsorcio. todas estas 'personas,

libres de todo escrúpulo, han fraguado una
película a modo de r-evista en donde el argu-
mento se quedó en el estudio y sirve de mo-
tivo. para representar las siguientes ediíícan-
tes -escenas: ,

Un 'borracho mejicano.
; Un «boliche» argentino con 'su correspon-
díen te tango canalla.
. Un «gallego» bien ibruto para que todo el
mundo la goce. .

Sevilla : toreros, guitarras, canciones.
Una corrida de toros con cornada y muerte

del diestro .:
. é Qué t~leldepura,dd 'gusto artístico de la

«Hollywonr] Spanish Piclures Co.» ~ Esta es,
para 'vergüenza de todos nosotros, la primera
compañía española o semiespañola que se or-
ganiza' en iHollf.weod.· La' noche 'que se es-
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tren6 «Charros, gauchos y manolas», hubo
que poner el. cartelito de wNo hay billetes.»
Los numerosos yanquis que contemplaron,

. con sin igual asombro, da proyección, salieron
encantados y pensaron 'que en todas sus pro-
ducciones, d<e«ambiente)) español se habían
quedado cortos> ante las «verídlcas» escenas
ideadas rpor\ un puñado de personas de nues-
tra raza y representadas por otro puñado pe
españoles e' hispanoamericanos -,

clQuién le hará, en estos momentos, con-
cebir a un yanqui 'que haya presenciado esta
película que todo aquello es ·falso ~ Falso po-
drá ser el concepto 'que de España, de Méjico
o de la Argentina tenga un norteamericano
que 's6~0 conozca estos países de referencia y
sobre todo de referencia .oínematográfíca.
cl Pero falsa.una película de ambiente español,
argentino y mejicano, crea-da por españoles,
argenfiuos y .mejieanos~ Impnsíhle.: 'cl,C6mo
-pueCle.'ÜollwbiTse que .un ::esp.a·ñol, un mejl-
cano o un. -al'gentino falseen a conciencia la
visión de su propia patria!

Se trata sencillamente de un caso. impendo-

COMENTARIO

NUESTRO redactor especial en Nueva
Y-orlf., A tirelio Pego, protesta noble-
mente indignado' de la espai'íolada

que una docena' de individuos de sang1'e his-
pana han perp~trado en Hollywood .

El gran peTiodista que [irma el aTtículo que
ValOTa esta página, tiene razón para indig-
narse. Presentor en la pantalla mundial' a
Espai'ía, la Argentina y Méjico bajo los falsos
color'es del [iamerunúsmo, el tanguismo y el
matonismo,. es infame y' canalla .. Falsear el
ambiente de estos tres países, extraer lo sucio
y arrobciero que hay en sus leyendas pOT el
afán de una ganancia pingüe es un Tasgo de
tan baja moral, que repugna y encocora a
la vez.

Esa docena 'de sujetos estaban obligados a
Tealizar algo digno, a oirecer al mundo por
medio del- cine cuanto hay de noble y bello en
la Argentina, Méjico y España; lo que alien/a
y palpita en las entrañas de es/a j'a;;a v¡'-il, de
estos tres grandes p1.{eblos. cantera inagotable
de artistas, sabios, políticos y av.entureros de
la aoentura genial. '

Pero ellos han preferido deshonrarla y hay
que tomar nota de sus nombres, como acon-
seja Pego, no para si un dio. se establece una
nueva 1nq1tisición. como él, que es un espí-

. ritu liberal, dice en un tono sinceTo de in-
dignación, convertido en ironía por In ag1/de:
za de su ingenio, sino para r111ncajaTIJás dar-
les beligerancia y procurar volverlos al anó-
nimo para que en él laven su culpa de lesa
patria.

nable, de rapacidad. Los españoles que iban a
Cuba el siglo. pasado, sufrían de Irebre amari-
lla. Ahora la sufren, aunque es otra clase de
fiebre amarilla, los 'que emigran a la América
del Norte. Hay en este enorme país demasindo
apetito por el oro. ¡ Si Y9 contara los negocios
fantásticos que a mí se me han propuesto en
las mesas de los restaurantes neoyorkinos y
paseando por el anchuroso Broadway 1 Es el
ansia del oro. Estamos en un paísde. millona-
rios y a todos nos entra la furia de ser mi-
llonarios. Y Ío primero, lo más fácil, lo más
asequible para ser vendido por el oro es la
patria. /

La patria - un símbolo - no protesta
nunca, no se entera de quiénes la difaman;
la patria es demasiado ,grande para enterarse
de estas ba1ezas humanas. Y, claro, en tran-
ces como el de «Charros, 'gauchos y manolas»,
la puñalada trapera va : a la -patria.

Ji{ay 'que ]h:acers·e -rkos. Y:;en lugar de hacer
una película, mostrando todo él espléndido
paisaje y Ias bell,ezas arquitectónicas y ar-
queológicas de Méjico, la pampa argentina en
todo' 'su esplendor o la civilización pujante del
Buenos Aires cosmopolita; en lngar de fil-
mar la bellí-sima y. varia España y las pinto-
rescas y nobles costumbres de sus regiones;
en lugar, en una palabra, de dar a los nor-

. teamericanos un trozo de arte pristinamente
hispano, de dar lo que los norteamericanos
no han ·sido capaces nunca de dar, d qué hacen
100s de la Hollywood Spanish Piel ures Co. P
Ir arrancando de cada país lo Ibajo, lo delez-
nahle, lo que la intelectualidad y el buen gus-
.to artístico repudian, lo hediondo" la ficha
llamativa y ·falsa de la nota 'dominante para
la exportaci6n: de Méjico, el «pelao»: de Ar-
gentina, el «boliche»; de España, el toreo.
Y al Arte, 'que Jo parta un rayo. Qué l-es im-
porta a esta ,gente el arte, qué les importa a
esta gente la patria, que les imporla a esta
.gen te conservar el buen nombre de la tie-
rra en que nacieron. ¡.cataluña está tan lejos
de Hollywood 1 .

Y siendo Cataluña iporexcelencia la rsgión
que en mayor grado cultiva el arte en España,
dos figuras, y de las más salientes en la nue-
va compañía cinemalográfica ·es·pañola de Ho-
llywood, son por desgracia de origen calalán.

Pero el cine la noche del estreno, estaba
lleno. Vengan dólares a cambio de gauchos,
manolas, toreros, cantaores y tocadores ...

Lo demás ... como se decía ahí' este verano,
es «la karaba». .

AURELlO PEGO

. Nueva York, marzo.



Es como. todos los
modelos MINERVA:
creaciones realizadas
conociendo las cxi-
'gencia's de' ustedJ' "

. lectora-e» , ~...: - ==., - """"?'="- ::::----:::.:.'?.:::-

f Es para'
usted

.¿No encuentra usted,
lectora amable" en
este modelo que le
ofrecemos una en-
cantadora ele aan-
CÍa?

Cierto. Es un precio-
so .modclo de líneas
finamente qcntiles,
exquisito hasta en
sus menores deta-
lles.

~--

Via Layetana, 30
Salmerón, ''11;PellJYO, '11;
Rambla de los Estudios, 4;
Colón, ;Z (entrada a Plaza
Real), y Escudillers , 6.
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"MA~AMfX"
falas de [au[bollna para adelgazar
Rambla da Catalulia, 24 (aalre [orles J Di,nlación)

Señora: Usando-faja "Madama X"
vestirá usted mejor gastando ID mismo.
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Tú, entre todas, la d~l día,
con melena a lo garc;:on
eres la. anfibología'
andrógina de Ptatón,

La melena es una viña
c!e hechizos, y su saber'
hace ala mujer más niña
y a la niña rnás " mujer ...

Gala suma, alto primor,
es nimbo más que corona ...
CU,pido, dlo s del amor,
lleva melena gan;ona.

C'ISlÓBAL DE CASTRD
(Con la desinteresada autorización del autor)

'V E N·T A E r. PE R F U M E RíA S

OBRA MUY 1"'T[ft[~nnTE
Se ha puesto a la venta
el noveno cuaderno de '

las bellezas
de la Pantalla

,

ArHsticas fotograHas en gran tams ño, de
las más bellas y esculturales estrellas cine,

. matográficas

Ediciones artísticas lB E R I A
Aribau, 179 BARCELONA

La obra completa constará, de 18 cua-
dernos, con un total de 288 fotograflas,

tamaño 18 X 24 cenUmetros

UNA PESETA E,L CUADERNO
Cada cuaderno, tamaño ,218X288 mlm.,
contiene 16 grandes fotograflas de un

valor artlstico y 8uges.ivo

Aduuié:alo cada semana, pues no volverán
a ser edila dos a un precio Jan baio

Da venta en todas las librerras
y

puestos de r.evistas da tsp~ña
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GACETILLA LITERARIA

RUatt
, 'comedia musical, iotalmenie
dialogada en español

"Río

E·L estreno de [as 'grandes, produotoras de
fílms parlantes y sonoros, tiende a du-
plícar el original inglés con una versión

perfecta en español.
En 'estos dos idiomas, por su 'enorme expan-

sión hístórlca, hay la posílrilidad de uní versa-
lización del nuevo cinema casi en igual grado

. que el clne mudo.
Lá. Ra:dio Pictuees Corp. se ha anticipado

(
en ese esfuerzo, que aparece plenamente oua-
jada en «IRío Rita»,

Por ,rprimera' vez, desde 'que el cine hablado
ysonoro irrumpió en las 'Pantalla! hispanas,
se-endrentaré nuestro público con una pelícu- .
la de gren metraje, de rica presentación, total-
mente' dialogada 'en español. Todos los intér-.
pretes de ,«iRía Rita», los que ocupan los pri-
meres planos, y en cuyo ·,entomo gira lo más

, -"
vivo de la acción, igual 'que Ias figuras 'que se

[ohn Boles, en el capitán Stuart de "Río Rita".

mueven en último término, se expresan en la
recia habla de' Castilla.

Con ser «(Río Rita» un film 'excepcional 'Por
su composición escénica, fastuosa, sorpren-
dente de color y riqueza artística en muchos
pasajes; por su técnica depurada, por su cali-
dad interpretativa y por su argumento de lim-
pia factura cínematográñca, el más alto 'valor
que tiene 'Para el público español, 'es 'que todos
sus 'Personajes, sin excepción, hablan en nues-
tra lengua.

Esto es más ~able aún sabiendo 'que mu-
chos de los artistas 'que toman parte en la 'pe-
lícula han necesitado un «doble» 'Por deseo-

nacer, o conocerla muy imperfectamente, la
lengua cervantina.

Sin embargo, está tan 'bien hecha la sincro-
nización, se 'ha 'Puesto tanto cuidado en Ia se-
mejanza de voz 'entre cada artista y 'Su «doble»
-:-~o 'que se apreclaen 'seguida, puesto que la
parte cantada 'e~,tá 'en inglés, mientras 'que el
diálogo 'es español-e, que el espectador ha de

Bebé Dan/els, la magnífica es trella, en Rila
de "Río Rita"

... " .. , -(cRlo Rit!l-)), {lomo una actriz de fibra y una

caU:t~nte ,d~ agradables matices líricos.
John Boles, héroe masculino del film, 'es un

tenqr de 'Voz 'extensa, de ,ex{lelent~ escuela y
un actor de seguro ademáa y de varonil

prestancia.
Otros; 'Valores inter:¡JJ:etatLvos ha.y 'en '«Río

Rita)): el acto!' que, encarna al general ruso y
dos, tipos cómicos de graciosa facha. Y una
lar&~ serie de !bailarinas, cuyos cuerpos semi-
desnudos, de flno trazO' escultórico, vibran en

para advertir, en la danza,
una levísíma vdí- Tal es, en una visión de conjunto, «Río

Rita», comedia musical y 'parlante {luyas prí-
mícias nos !brindó la casa Verdaguer, del {lan-
trol Cinres, pasándola de prueba, ~y que a fin
de ;semana, Sá<bado de Gloria, ·506 estrenará en
el Teatro 'I'ívoli. MATEO, SANTOS

Un gracioso lipa c6m/co de-" Rto Rila".

forzar mucho la atención
muy contados momentos,
Ierencia.

Bebé Daniels, que hasta a!horasólo había
, interpretado 'Papeles Irívolos, sin cpnsistencia

psicológica, sin nervio 'dramático, reaparece
bajo la bandera de la Radio iÍ'ictures Corp. en

Unas adorables pirata» de la película. .



-¿Ve usted este anuncio tan pe-
queño? Sirve tan sólo ·para anun-

ciar el mayor film del año.
,

El Desfile del Amor

. /

'C O'L 18 E"'U M

NOT A: Las canciones de esta
película están impresionedes
por Mfturice Cheve líer y
Jeanette Mftc Donald, ex-
clusivernente en discos La voz,
de su amo.

ES UN FILA 101 PA

, \

/'

Maurice .
Chevalier

y

.Jeanette
Mac Donald

AAOUtlT
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al
Un trio de muchachas honl/as, oan w 'ord, Anita Page

y [osephine Dunn, aparecen con Red La Rocque

y Douglas Fa/rbanR.s fr. en la deliciqsa
comedia de la M. G. M.· "lugar

con el Fuego", ·que se es/re-

nar~ pr6x/mámuile .
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CINEMA TOGRAFICAANTENA
Primera exhibición <felcine ruso en España

YA ,el «Cinecluo iEspa:ñol)) en «La Gaceta
Literaria» héllbía presentado un cartel
de cine ruso, integrado por ,«!Elpueblo

del' pecado» e (t!<van el Terrible». Pero estos
ñlms solamente llegaron - entonces - a los
asociados de la inquieta entidad. A las mino-
rías, Y !bien 'estaba 'que [uese el «Cineclul»
el primero en presentar un cinema tan nuevo,
tan renovador, tan personal como el ruso.
Pero este cinema de mayorías, de masas
- 'hecho !por masas para masas-, merecía
mayores ..expansiones, horizontes más amplios.

El principal ohjetivü,'del cinema ruso. - co-
'manditado :por el Gobierno de los Soviets -
es la política . O más concretamente dicho: el
Comunismo. D-esde 'que Lenín !halJJía dicho :
«[)e todas nuestras artes, !a más importante
para iRusia, en mi opinión, es el cínemató-
grato», todos 10s cineastas rusos a cuya ca-
beza andan S. M. Einsesteín, Pudovkin, Jurit
T8IVist, Alejandro Dowyenko, Protayano:", ,
Ivan Perestiani y 01ga Preobranyeskaia, die-
ron a sus películas un corte político y doctri-
nal con 'el deseo de orientar a la masa y de
col~borar eñcazrnen te en Ia expansión ideoló-
gica de Rusia. Pero sin olvidar nunca que el
cinema era un arte, al que !héllbia'que atender
por encima de todo.

Este sígno político del cinema ruso íué Ia
causa de 'que algunos paises, 'dirigidos por un
Gobierno contrario a los Soviets, pusiesen una
proa a Ias películas rusas e impidiesen su pro-
yección en las pantallas indígenas, Hasta hace
poco, España figuraba entre estos paises. Hoy,
gracias a una mayor amplitud de criterio, ya
se han podido ;ver - 'en el «Cineolub» - «ílvan
el Terrible» y «Tempestad sobre el Asia». (Dos
ñhns castigados - por la censura cinemato-
gráfica - a un aislemiento, como castigo a su
ideal político), y (dEl pueblo del pecado».

Sin embargo, conviene significar que !ha:sta
la exhibición de (iEll pueblo del pecsdoven
el Real Cinema, el film ruso nos era totalmen-
te desconocido. Solamente poseíamos de él,
unas referenciaa literarias. De exposición teó-
rica más quede documentación objetíva. Aho-
ra, gracias a esa amplitud de criterio de que
hablamos antes y a O1ga Preobranyeskaia -'
que supeditó a 'las exigencias artísticas del
film la manifestación política. que Ie encarga-
ron, y' por lo 'que facilitó la en~rada de «iEl

. pueblo 'del pecado» en nuestros cmemas - ya
podemos-hablardel cine ruso - de su inte-
rés, deeu técnica novísima y formidable -
objetivamente. Como hablaríamos ,de una cosa
que se ha 'Visto y 'se ha paladeado golosemente,

* * *
Por ser «El pueblo del pecado» un ñlm

adaptado - Iiteralmente - por mi, y en el
que he colehorado con un [úbilo y un entu-
siasmo de I,er.voroso cineasta y leal admirador
del ,fiLm soviético, quiero evitar una crítica,
que dado 'el valor total del film, había de ser
forzosamente una apología para el mismo.
(Por otra parte,' mi opinión no .seria más '(fue
una ratífícación a lo dicho por Gíménez Ca-

ER.UPCION2SDELOIN~OI
DU",P A.ICEN IÚ.pmA.HIiNTE CON liL

IEPBRITlYI IlfllTIL , Plnl PIIISI
CABALLERO

IA.RN A. (RO:RA.)
cOaA.1E EN 10 HlNUTOI CON

Sulfureto .CABALLERO
'ula U Clalrll[1""liclI, Par.leíu J .irllth'lre I
J. CabaUeroRo" -I,.rlad. 711- aarceIoDa

ballero, Alvarez Idel Valle, Arconada; Salazar ,
y Chapela, Samuel \Ros, Gó~ez de ola Serna,
Montes, GÓ!lI1ezMesa, Alibertl, Pérez Ferrero,
«Focus», Mantilla, Barbero ; por todos cuantos
han opinado sobre 'el fílm.) Sin ,embar~o, no
quiero. dejar de registrar j:a .'P~,es'entaClón ,~e
esta película, en ¡España, recibada p~r el pu-
blico con un interés y unaespectacíón, sos-
pechada solamente por 10&más iniciados ~ por
los conocedores del rnterés total ide las cintas
eslavas. '

El estreno de «El pueblo del pecado» en
Madrid, hay que regístraole como un verda-
dero aoonteóimiento oinematogréfíco, como
un heoho considerable y trascendente, Tanto.
por ,el valor total que acu~a la película, c~mo
por el iJ:¡.eoho,de ser la primera - auténtica-
mente rusa - 'que llega a España. Y esto,
para un país 'que, como el nuestro, carece de
una producción eínematográñca per-sonal, ra-
cionalmente española, }lue.de!Ser de unas.co.n-
secuencias favorables, abiertamente optímís-
tas. Y más todavía,si se tiene en cuenta, el
contado - racial, tipológico - 'existente en-
tre Rusia y E'spaña. '

,(<tElpueblo 'del pecado» es un drama tan
hondo, tan rudo, contanto valor Id: leyenda,
que 'Solamente !podría darse e.n RUSI~ - don-
de 'se ha ,dado - y en IEs'pana. Y !SI nuestra
producción - en estado Ig.erminati:vo - ~a de
influenciar se de un cinema extranjero, mngu-
no mejor 'que el ruso, para marcar esta in-
flueneia. Ya que, tanto por un carácter. de
orientador de masas, como por su técnica,
como por ~a supresión de primeras ,figuras -
tan favora'b~e aquí, que carecernos de artísticos
temperamentos cinernatogréflcos=-, como pOI'
ese contacto racialde 'que hablamos antes" es
el único 'que puede inñuenciamoe y ,Ia~única
influencia 'que - en esencia y 'en técnica -
debemos aceptar nosotros.

* * '*
Tan falsa, tan pintoresca, tan innoble como

nuestra España. es la Rusia 'que :pres,entan
los yanquis en sus films. Ni los 'que [han hecho
basados en 'la historia 'de Rusia, ni en la re-
volución de postguerra, ni en 'Sus -co~tumibres,
han l'efJ.eja:d-ohonradamente el ambiente y 'el
tipo ruso, Pero todo esto ha ,que<dad~ desm~n-
tido con las laudes rusas - de Einsestein,
de Pudowkin, de OIga Preobranyeskaia, de
todo-s 10s realizadores eslavos ... IEllos han
sabido demostrar a 10s yanquis no 'solamente
que estaban equivocados con respecto a ellos
mismos, sino 'que al mismo tiempo les han lle-
vado la convicción de 'que 'el cinema ruso,
además deser más profundo y educativoque
el norteaanerícano, es más;¡incero en ideo-
logía y en técnica.

iPero los rusos han sabido nevar 'esta demos-
tración. Nosotros, en cambio, [a necesita-
mos. Hasta ahora, con [O' hecho en nuestras
galerías n-o hicimos otra cosa 'que afirmar la
opinión extranjera y ratificar susequívoceelo-
nes y 'Su desconocimiento de 10 nuestro. 1Por
eso decíamos antes que esta 'Primera .pelíeula
rusa 'Proyectada en España tenia una tras-
cendencia superior a la 'quede momento 'Pue-
da concedérsele, Y hasta que nuestra cinema-
tosraña pueda marchar rpor su camino, rec-
ta~ente,sola, sin lazarillos, debiéramos to-
mar como ejemplo este ejemplo- que nos brin-
dan Jos cineastas rusos y demostrar a los
yanquis ya los mismos franceses con nuestras,
produccíones, que están totalmente equivo-
cados.

Una nueVa reoisla:J5 d(Q3 de cinema
El camarada Fernando G. Mantilla, crítico

inéormador cínematográñco de «Unión Radio»,
y colaborador 'de «Cosmópolis», de «Siluetas»,
de «La Raza», de «Atlántico» ... lanzará - en
el mes entrante - una revista cínematográ-.
fica con el titulo. - nuevo y original de «15
días de cinema». Mantílla, anuncia la indepen-
dencia absoluta de su publicación. Y secciones
tan nuevas como el cine socialista, revisión de _
fllms, figuras- del cinema, laudes documen-
tales, cine ruso y argumentos contados por
escritores auténticos. Por tratarse de un pe-

r- al ry
riódico - enfocado direotamente a las posi-
billi:dades 'que ofrece el cinema para llegar a
la conquista de Igraruc1es cosas - y por ser
Mantilla uno de nuestros más' conscientes y
activos cineastas, confiamos 'en 'el éxito 1O'tal
de ~(15 días de cinema». La orientación que
preside su sailjl(l a, Jo merece.

Nuestros cineastas ante
el micrófono de "Unión Radio"

Ayer Parera, Carmen Viamce, Orduña, Bar-
bero ... - lo. más sígnífioado del cinema his-
pánico - han desfilado ante el micrófono. de
«Unión Radio» y se han confesado ante Man-
tilla, hábil interrogador 'e indagador 'de mati-
ces cínematcgréñoos, Hoy - nuevamente -
Florián Rey ha pronunoiado una conferencia
- interrumpida por Mantilla=-, ante los, ra-
dioyentes, coue] título de «Deíensa del cine-
ma español». Defensa del cinema españoL.,
Pero el cinema español es un asunto indefen-
dible. Dejando ,a 'un 181doel aspecto sentimen-
tal que pueda tener y el patriotismo por las
cosas pintorescas ; esto es, 'si analizamos sere-
namente cuanto se ha hec!ho en iEspaña, en-
centraremos más cosas censurables 'que de-
fendibles, Nosotros, 'sentimos mucho no estar
de acuerdo en este punto con Florián Rey.
En algunos otros ratificarnos cuanto dijo,
Aunque en 'general discrepamos. De tordas for-
mas, la actitud del director español contrasta
- davorabiemente para él - con la de otros
realizadores, que ni siquiera ,se preocupan c1~
justificar sus equivocaciones. Y esto por 81
sólo es ya un-mérito que solamente Florián
R.ey puede apuntarse.

"Sangre de la Raza",
otro film [rancoespañol

José Mora o Roib'erto Constantino - el mis-
mo siempre - 'está ultimando los detalles para
realizar un film dedicado a la Unión fheroame-
ricana, Se titulará «Sangre ,de Ia raza». Y
como subtítulo, lleva este epígraíe : «Cine-
drama' !biográfico, inspirado en las aventuras
reales de Roberto Constantino (Pepe Mora)»,
que viene a ser la sínteeis de la 'Vida - real-
clnematográñoa -:- de 'este mitad torero, mi.trud
aventurero español,en tierras de Aménca,
El autor del argumento 'es 1A1b,erto, Insúa.
Quien Ididgirá también, bajo la mirada de un
supervisor franoés. En la nueva cinta, habrá
toros. Pero intercalados de un modo anecdó-
tico. O más !bien episódico, Se quiere hacer
de un mo-do distinto a ,lo que hasta aquí se
hace. Se tomará del torero y del toro, lo que
tenga de documental, de auténtioo. Lo de-
más, piensan eliminarlo ¡Sus ')ditores, Las
intenciones - como se ve - son buenas. Y
hasta tanto se 'Veael reeultadovespéremos des-
de un plano totalmente 'sereno, imparcial, para
luego poder analizarlo serenamente, impar-
cielmente,

. Madrid, abril de 1'930. JUAN PIQUERAS

Máquinas para coser y bordar

Las de mejor resultado
La e é Ie b re ráp ida



Actores rusos
por [VAN MOSJUK1N

ARTE, re}ilgión 'Y patrio. tismo o amor-a 'la
tierra, han sido siempre 'en Rusia a1go
así como los 'elementos de una triní-

dad indestructible. Caritas y danzas populares
.,de'las más apartadas aldeas caucásicas o tár-
taras podían ,s'erconsideradas como obras de
arte, pOl'queeran reflejodel pueblo en su.to-
talídad, desde el noble hasta 'el más !humi,lde .:
de los oampesinos. lEI arte ruso - aun en sus
expresiones, más seoundarias, como el, caba-
ret -'- era ya conocido y festejado en Europa
mucho antes <dela .guerra.

El artista ruso es patriota, en el sentido de
sentirse íntimamente ligado a su rpaísde ori-
gen- 'Nada importa la emígración, nada impor-

. DOrDutartilm.
la colilla <delotro. Como espontáneamente na-
ció en los. labios de algunos 'de nosotros la
canción del Valga y su melodía tenía reso-
nancias agudas en mi corazón - en eÍ cora-
zón <de mi personaje. é!No era yo R.ad-schi
Murat, el héroe nacional,el hombre del cual
todos aquellos que en torno mío estaban agru-
pados aguardaban la Iihertadj No muy Iejos
de nosotros una I(obalalaika» dejaba oír sus
notas. Muchos. oios se anegaron en Iágrunas.
La ilusión del ambiente patrio era peNecia.

Así lo comprendió u\lexander Wolkoff, sus-
trayéndose con esfuerzo a su 'emoción de ruso
para oír la 'Voz desu <deber de artista. Nue-s-
tro 'grupo ee '~ncontrwba junto a una batería.
Las Iámparas se encendieron de pronto y
nuestros oídos percibieron en el silenció el
familiar rumor «íe la cámara íotcgráñca.' Com-
prendimos todos 'sin necesidad <decambiar un
gesto lli una 'palaíbra y proseguimos nuestro
canto quedo y lento como una meditación ...

De izquierda a derecha: El operador, Kurt Coura~t; el star, lvan Mosjuk.in; el realizador, Noé Bloch; er" me-
tieur en scéne, Alexander Volko//; el director musical, Marc Roland y el operador A. Toporboff.

ta la .distancia. ,Aun !fuera del hogar, el ar-
tista ruso sigue sintiéndose ruso ante todo y
este sentimiento s'e exaceroa, naturalmente,
cuando ha de consagrar su esfuerzo a una la-
bor de arte que, por su naturaleza, trae a su
mente y a su corazón el reeuerdode la patria
lejana. .As] vemos ahora cruzar por Europa
tantos y tantos artistas rusos. - coros de co-
sacos, b-ailarin-es, músicos, pintores, actores
- diíundiendo en tierras y entre rpueblos ex-
traños 'el arte patrio; oahaileros de la nos-
talgia, servidores abnegados y wolunterios
de ,una tierra que siguen considerando santa,
aun cuando no Ies sea dado poner en 'ella 'sus
plantas. .

A,sí ocurrió 'que meren en gran número tos
emigrantes rusos 'que colaboraron en la pro-
ducción de la película de la Uta, dirigida PO'r
Bloch-Babinowitsch ~<ÍEldiablo \blanco», cuyo
tema !ípicamente ruso, está inspirado en el
cuento de Tolstoi «Hadschi Murat». ,El r-eali-
zador ,Alexander W olkoff y yo mismo tuvi-
mos durante semanas enteras de vivir -entre
rusos' la grata sensecióndel regreso al hogar
patrio.

Pero esta sensación !fué particularmente
viva una noche en que después de una jor~
nada de trabajo ibien llenada, estábamo,s un
grupo de rusos - entre ellos algunos que fue-
ron generales, oñciales, Igrand·es propietarios
y. que por una ironía del destino se encon-
t:aban «representando» ahora lo 'que en rea-
lidad habían 'sido - agrupados en torno al
fuego. consumiendo los vasos d-e té uno
tras otro y encendiendo un ,emboquillado con

A los veinte minutos volvía W-01ko!ff radian-
te y nos decía - en ruso, naturalmente -

, que 'estaba satisíeeho, que la escena resultaba
admirable. lBl objetivo ihabía_sorprendidO' un
instante <d-eemoción, un aliento de vida rusa.

NOTICIAS
Una nueva peltcula sonora de la Ufa

PARA la nueva película sonora de la Uta
<eiEltigre» (produoción ,Alfr-ed Zeisler)
acaba de quedar terrninada la toma de

vietas en Ios talleres d-ecinematografía sonora
de Neuoabelscerg. Los :papeIes principales de
esta nueva producción corren a cargo de Harry
Frank, Charlotte Susa y la conocida ibailarina
Gertrude Berliner. La realización ha corrido a
cargo de Johannes 'Meyer, la Ifotografía de
Carl Ho:1ifman y la reproducción sonora del
doctor Erioh Leistner. iE! arquítecto-esceuó-
grato W. A. Herrmann fírma el decorado. Ell
argum-ento - emocionante anécdota de rema
policíaco - es original de Rudclf Katscher y
Elgon Eis,

Una informacl6n/al.a sobre Brigille Helm

E N un periódico italiano ha aparecido la
noticia de 'que Brigitte Helm e Ivan
Mos'jukinse dispon-en a trabajar en

una película italiana editada por la casa Pit-
taluga. !Esta noticia es inexacta. La Ufa se ha
limitado -exclUSIvamente a autorizar a Brigitte
Helm para trabajar con el célebre tenor Jan
Kiepura, en una película editada por un con-
sorcio europeo bajo la' dirección del conoci-do
productor :de Ia U!l'a, .Gr-egor Rahínowitsch.

Emil [annings interpretará una se-
gunda película sonora en Alemania

EL oélebredirector de producción Erioh
Pommer se ocupa actualmente de los
trabajos preparatorios 'para una segun-

da película .superproducción sonora matan,
interpretada por Emi] lTanuings. lEl ,genia~
actor regresará a IIler.Jín tan 'Pronto haya ter-
minado la serie de representacion-es extraor-
dinarias 'que 'está dando en el «volsstheater»
de Viena y eín pérdida de tiempo se consa-
grará al estudio d-e su nueva creación. La pe-
lícula lleva provisionalmente el titulo de {oEl
gran tenor» y su argumento 'es original de los
autores Robert Liebmann y doctor Hans Mü-
ller. Muy en breve dará comienzo en 'los. ta-
lleres de Neuoabelsberg la toma die 'vistas bajo
la dirección escénica de Hans. Sohwarz; el
excelente realizador de «iRa;psodia húngara» y
«La maravillosa falsedad de Nina Petrowna» .

.. Sortilegio", en curso de producci6n

HAempezado en los talleres de Neuha-
belsherg, la toma de vistas para 'la

, producción sonora de la Ufa, dirigida
por Günther Stapenhorst, «Sortileglo», cuyo
angumerrto, inspirado en la obra teatral de
Curt Gotz, que lleva 'el mismo titulo, es ori-
ginaJ de Karl Hartl y Walter Reisch. Los in-
térpretes principales de esta nueva película
serán Willy Fritsch y Lílian Harvey y su
realizador GustavUcícky, nombre 'que acaba
de conquistar celebridad internacional con su
adrníreblecreeoíón sonora «iEl vwgaburudo in-
mortal».
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I í~ectora.J I
~ ~~__ Si es usted joven y está dotada de una bellese expre- __~

síve tiene 'f/, una magnífipa ocasión pere llegar a ser

¡'Una. 6strella. de Cine I
== 'f/aya hoy mismo al Bstudio fotográfico del notable ==
~ artista 1'\asana, q.(onda de San pedro, n,O 3, ~ª y le harán un retrato "- mitad de precio - pues nuestra ~
===~ revista tiene el gusto de abonar en su obsequio la otra ~=:

mitad - y lo verá publicado absolutamente gratis a toda _
plana y en huecograbado en

"popular Cfi 1 m H

que la recomendará a una Importante casa extranjera y
otra españole, editoras de películas con las que nos
hemos puesto en combínecíón para la. busca de artis-
tas de cine espeñoles.
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La música en el cine parlante

EL cine sílencíoso es hoy un aconteci-
miento que vpertenece al pasado, por-
que ahora sólo nos seduce y nos atrae

la magia del cine 'sonoro, el cual, probable-
mente, no llegará nunca a substituir al teatro,
pero sí será el medio más eficaz, más directo
y mejor par~ relacionar a todos los públicos
del mundo con las obras maestras <detodos 10s
grandes dramaturgos, los cuales apenas cono-
oemos debido a la !falta de intercambio y rela-
ción artística que existe entre los díferentes
países. lEste nuevo cine, desde luego, afectará
también la ópera y los conciertos musicales,
los cuales seran, quizás, postergados en cuan-
to Ios jóvenes compositores se hayan identi-
ficado con la técnica: 'que requieren las pelícu-
las sincronizadas.

Arthur Alexander, 'que compuso la magní-
fica música del lballett en «París Bound», cree
que ,el futuro, de la música descansa exclusiva-
mente en el cine sonoro. Seguramente en
breve los jóvenes compositores dedicarán todo
su talento al estudio de das adaptaciones mu-
sicales más apropiadas para el cine parlante,
ya que éste está aún en estado embrionarlo.

Muchos de los ectores y actrices del cine
parlante no solamente son mnsicoe, 'sino 'que
también encontramos entre ellos algunos com-
positores. ,Ann Harding, la bella protagonista
de '«París Bound», es una exquisita pianista
de concierto. Grifith, el director de «París
Bound», es también un espléndido músico, y
Frederich Maech, 'que trabaja también <BU esta
producción, tiene una espléndida 'Voz. Mars-
hal Neilan, que dirigió 111película «The Awéul
Truth», en la cual trabaja majestuosamente
Inna Claire, 'es músico y compositor, habiendo
escrito piezas de verdadero valor. lEn la mis-
ma forma podríamos enumerar infinidad de
artistas que en la hermosa república de Cine-
Iandia 'Se están consagrando a estudiar los su-
blimes misterios del pentégrama,

Una nueVa estrella mejicana

MÉJICOda al firmamento cinematográ-
fico una nueva estrella 'que ha de
cautivar la admiración de todo's Ios

amantes del séptimo arte, porque posee, ade-
más de la fascinadoraelegancia de Dolores <del
Río y la ,gracia y la vivacidad de Lupe Vélez,
el majestuoso 'prestigio de su personalidad ar-

tística. Nos referimos a Mona Rico, cuyas ma-
nos ,fascina:doras y bellas como aquellas que
en un !balcón de Argel viera Miguel de Cer-
vantes, Iograron que el genial John Barry-
more le !brindara una oportunidad para des-
empeñar un importante papel en la última
película 'que él fílmó y 'que lleva por nombre
«Eternal Lave».

Pathé aea!ba de contratar a Mona Rico para
que sea la protagonista de «Hearts and Hcoís»,
una interesantísima comedia 'que tiene por es-
cenario la maravillosa leyenda' del Oeste y
cuyo éxito está ya garantizado por el entu-
siasmo 'que reinó en Hollywood durante los
ensayos inicieles 'qw~.de esta comedia 'se hi-
cieron. Mona Rico 'está secundada por Corne-
lius 'Reefe,' y 'el director, Walla:ce 'Fox,aoo-
gura' 'que 'el 'triunfo de esta actriz ha:brá de
ser 'uno de 1080más duraderos v eficaces que
registre la historia del cinematégrafo.

Para Mona Rico, cuyo verdadero nombre es
María Enriqueta Valenzuela, su delicioso acen-
to mejicano Iha 'sido en el 'complicado laberinto
del cine sonoro másque un impedimento una
bendición.

Las películas en colores

AHORAque el cine sonoro está estableci-
v do sobre sólidas Iba:ses 'de verdadera

, 'evolución artística las cintas en 0010-
res parece ser el próximo paso de avance en
la industria cínematograñca, {La faotíhilidad -
de este nuevo procesoen el cine parlante fué
eficientemente probado en una demostración
privada que se efectuó en los estudios que
Pathé tiene en Culver CHy (California), ex-
hibiéndose una película desarrollada en un
hermoso campo de flores. "

NilliaIn T. Crespiuel, el- inventor de este
nuevo negativo de múltiples colores 'que lleva
por nombre Multicolor Rainbow Negative,
afirma 'que ,su descubrimiento no' requiere el
uso de maquinas especiales ni luces adiciona-

. les y 'que puede usarse en cualquier proyector
lde 15 ó más milímetros. Lq8 nuevas cintas
multicolores reproducen 'el Cq:19T 'exacto de las
COS'll!S, por lo {mal la escena adquiere un efecto
más' natural y más real a Ioaojcsdel espec-
tador.
, Cualquier máquina "oinernatográfíca puede
convertirse en proyector para esta nueva cla-
se de negativo con solo añadírsele undisco es-
pecial y alterando ligeramente el lente, lo cual
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puede hacerse por tan poco precio, que todos
1080exhibidores estarán facilitados para dar 'al
público las 'últimas innovaciones en 'el arte
cinematográfloo. John T. Mascall, uno >de los
mejores ¡fo~ógrafosde Pathé 'dice 'que el actual
proceso 'es una ingeniosa combinación química
queadmirabJ.emente colorea Iaediversas es-
cenas que han de Iotogreflarse,

"El desfile del amor" en Canadá

COPIAMOSde La Presse, de ,Mon1Jr'eail(Ca
nadá), !periódico diario de tan ímpor-
tante ciudad:

«Maurice Chevalier, el célebre actor fran-
cés, protagonista de ~(,Eldesfile del amor»,
conquista 'en esta película un éxito: mucho miÍIS
grande 'que el 'que 'Conquistó con «Inocentes
de París», obra 'que lo dió a conooer al mun-
do. No <creemos 'que película alguna pueda ob-
tener Ia misma acogida 'que la dispensada a
(dEl desfile del amor». !El celebrado actor íTan-
cés está incomparable, y 'con él, la bella Jea-
nette Macñonald, ,a: 'Cuyo cargo está el papel
de heroína. Lupino-Lene y iLillian Roth, ar-
tistas secundarlos, 'se hacen acreedores a com-
pactir los aplausos dispensados a Chevalier y
miss Macüoneld. El argumento 'de la obra es
sumamente interesante, y <el escenario 'sor-
prende por eu magnifioenoia. Tan to las, partes
cantadas corno la música son algo de lo mejpr
que 'se ha visto'. Estamos 'seguros 'que nuestro
público recordará durante mucho tiempo (El
desfile. del amor», una de las .grandes películas
con que la Paramount nos ha obsequíado.»

Artistas españoles filmarán
"The Grand Parade"

"PATHÉse propone Ilevaral <Cineparlante
un sínnúmero de películas' 'que ~,ueron
filmadas 'en inglés y 'que obtuvieron un

estruendoso éxito 'en todos los teatros de los
Estados Unidos, dando asl una oportunidad a
todos los públicos de habla castellana de co-
nocer notables producciones 'que por estar in-
terpretadas en un idioma desconocido no han
podido Ilegar aellos.

iLa próxima: película que será 'Sincronizada
en castellano 'es «The Grand Parado», lacual
está diríeidá por Becat, 'que rué también el
director ~'e la cinta «Su íntimo secreto», in-
terpretada por Ann Haeding. «La ,gran para-
da» ha sido una, de 'las mejores películas '8:S-
trenadas en Nueva York durante los últimos
meses y son sus protagonístás Helen Twelve-
trees y Fred SC0'tt.

Los artistas que ihan de sincronizar esta
producción sonlos mismos que trebajaron en
«Her Prívate AHair»·. Además de Paquita y
Luisa Santigosa, Carmita 'I'arraao, S~.lva:dor
Carrasco, E. Morán, Juan Enlate.y Jacinto Idí!
Arrilba:, 'Pa1:ihééontrató también a Luis iLla-
neza y 'Carmen Rodríguez, quienes salieron ya
rumbo a Hollywood para unirse a los" demás
artistas 'que en Culver' City (California) traba-
jan bajo la dirección de Becat. Luis Llaneze
es un ,buen actor y compositor español, cuyos
éxitos 'en el teatro son bien conocidos en la
península, y Carmen Rodríguez es una con-
cienzuda acbriz y una 'gran declamadora.

Además de «La 'gran parada», 'estos artistas
filmarán varias, comedias ..Las 'primera de ellas
se titulará «Bn [a ca:U8J>,cuyo nombre inglés
es «The Nigth in the Dorrnitory».

Hombres que tenéis hijos,
que harían ustedes si ...

COMOyo 0'S encontraréis en uno de los
trances más apurados de 'la vida. V1?-es-
tra primera esposa ha muerto dejan-

do un tierno niño ; después, os casáis de nue-
vo con una mujer a 'quien queréis bien. Una
noche la habéis prometido permanecer a. su
lado, pues pronto será madre i os neoeslta;
en los mismos momentos llega un .oable :del
extranjero avisando 'que 'Vuestro primer niño
se muere y os llama desesperadamente. é Qu,é
haríais en caso igual ~ é Quedaríais al lado 'de
vuestra esposa o correríais a ver a vuestro
hijo ... P .

Esto es lo 'que pregunta Conrad 'Napel ~n
su !primera película hablada con la RadIO PIC-
tures «Second Wife».



Las actrices

SÍ, -señor, todo -eiloes 'Pura farfulla. d Qué
es lo 'que es farfullaP ¡Ah I Toda esa ha-
,bladuría acerca de 'que la. belleza, la

,juvent~d,etc-, son ,la llave d~eHollywood.
Es CIerto que hay un ramillete de mucha-

ohas muy admiradas. Ahí está Anita Page,
por 'ejemplo, y Nancy .earroil, Dorothy Jor-
dan, J.eanetbe 1L0M,Lottice Howell, y mu-
ohas más. Pero en cuestión de 'Simpatías en
ilIollywood, .ni aun el perfil más clásico o el
cuerpo más el>cultural o .cualquíera de las jo-
v-encitas antes mencionadas se las apuesta ni
con mucho con las do- damas más qiopulares
'de la oolonia : da rotunda Marie Dress:ler y la
inconteni'ble Polly Moran'.

Ninguna 'de ellas es bonita. Ambas se des-
'Pidieron tíernamente de eu [uventud 'años
atrás. Ambas admiten tfrancamente haber lle-
'gélidoa «cierta edad». Ninguna de ellas se
preocupa de salone-s de 'belleza, de estira-
rníento de 'la 'Piel, emplastos de légamo y de-
más expedientes sanguinarios contra el des-
.vanecimieuto de la 'belleza. Y, sin embargo,
se las iv-epor todas 'Partes. ,Recilbecada una
de ellas més invitaciones que tres juntas de
Ias poílííes más lindas. Escosa i))j.ensabida
que Marie Dressler 'está permanentemente in-
vitada a una de üas más elegantes y -exclusi-
'Val>'residencias del campo siempre 'que le
plazca concurrir. Y la alegre Polly iMoran...
bueno, cuando ella acepta una invitación, es-
pecialmente para fínes de 'Semana, podéis es-
tar seguros de que Ib.adeclinado cosa de otras
seis.

olA qué s,e debe, preguntaréis, la populari-
dad de estas dos muj-eres a quienes la Metro-
GodlwynJMayer cuenta entre sus 'estr-ellas
desde el 'gran éxito 'que obtuvieron en "La
Revista de Hollywood» de 1925~

Habiéndome propuesto yo igual pregunta,
pasé un día en el escenario de ,la nueva pelí-
cula que Ohuck Reisner dirige en Ia actualí-

Idad, queriendo investigar la razón de la viva
simpatía 'que inspiran estas dos actrices, en-
tre todos los profesionales del cinema - por-
que. ésta 'es, después de todo, su más- admi-·
rable característica, Muchas estrellas a quie-
nes adora el 'Público, des-piertan antirpatía
.profunda en los círculos, íntimos de Holly-
wood. Marte y Polly, .sin embargo, tienen
tanto oartído entre sus colegas como entre
·los millares y millares 'deespectadores a
quienes han entretenido en la pantalla 'Por
casi dos décadas.

He aquí, por lo 'tanto, un-a descripción de
estas muieres de índole casi diametralmente
opuesta y 'que s-e reúnen, como si diiéramos,
en un 'Solo terreno-comün : su habilidad es-
pedal rpara.hacer reír a la ,gente. Fuera de la
escena, iMarie 'el> tranquila, majestuosa, la
imagen perfecta de una distinguida matrona
de sociedad. 1[>0Uyes dinémíca, siempre en
movimiento, nunca en reposo. Fuera de la
escena, Marie es reposada, pero 'S-e'Percibe el
ingenio f-estivo a través de su aspecto tran-
qujlo con s-ólo 'mir-arle Ios picarescos Dios.
Brillan y centellean instantáneamente apenas
hay algo que 'Sepreste a 'la comicidad. Polly
borbotea como un verdadero surtidor de ma-
nantial. M-arie, en 'el momento menos pen-
sado, se le ríe a uno en las narices.

En sus trabajos profesionales, ambas proce-
den técnicamente de 'la misma base. Ambas

· DODulartUm .

más populares
recibieron su educación de actrices' cómicas
en los día de oro 'de la vieja escuela de palos
y porrazos. Y ambas han tenido camino tan
arduo 'que atravesar que son completamente
modestas. Toman la vida de modo diíerente,
'Pero ninguna de ella es mimada, vana o atec-
tada en manera ru1guna. A decir verdad, el
origen de las simpatías de 'que :go.zan, nace
precisamente de su absoluta naturalidad.

Amibas son «madres confesoras» invetera-
da:s. No pueden ver que se entristezca alguno.
de 10"5muchachos o muchachas sin brin·darle
unas palabras de consejo amistoso. Sus mé-
todos son diferentes, 'Pero igualmente eñca-
ces. Polly los aguijonea con su atrevido ver-
110irlandés. Marie se lleva a 'su casa a sus
'protegidos y los invita a tomar una taza de
té en la intimidad, Cuando el té se concluye,
descubren dos jóvenes que sus diñcultades 00
han allana-do como por encanto. !Es que am-
bas tienen el don de aconsejar por cuanto co-

de lw i;UC.h.m

Z
d

y w o o
últimamente con Marie muchos años des-
pué, preparáudc e a representar junto una
escena en la revi: ta de la Metro-Goldwyn-
Mayer, temporalmente titulada «La marcha
del tiempo».

_y bien, Marie - ,dijo-, no estás por cier-
'\;0 tan esbelta corno antes, 'Pero eres cuatro

, veces más divertida.
--41Habré perdido tal vez mi atractivo fe-

menino. - replicó ella-; pero me río d~ las
formas de sílñde mientras sepa yo hacer reir
a la :gente!

Y, cl,quédicen ~a una de la otra~ Marie dice
a propósito de Polly: «Esta mujer tiene la
imaginación más viva. de todo el mundo cine-
matogréñco. Nunca se queda corta 'Para im-
provisar una frase. Ha salvado con u ingenio.
más 'Situaciones que nadie. Polly Morán es la
mejor actriz cómica que conozco.:

y dice PoIly a 'Propósito de Marie : «dYo,
buena actriz í' Ni por pienso. Es verdad que

Qulnlenta. coristas que aparecen en la danza final de la nueva revista de la Metro-Goldwgn-Mager, en la que
toman parte principal Marte Dressler g Pollg Moran.

nocen las amarguras y deseljentos de la vida.
PoTIy fué solista en variedades desde que

terminó su educación media. Ha trabajedo
en los !Estados Unidos, en IEuro'Pay en Álfri-
ca. Conoce y llama por 'su nombre de 'Pila a
innumerables porteros de teatros en el mun-
do entero. El camino. ascendente <ele,Marie
fué un poco. ~ás escabroso. Esbelte, joven y
bonita, baillllba 'en la última fi'la del coro antes
de lograr con su heíbilídad 'que la pasasen a
primera fila.y luego a papelesde crladita. Su
primer triunfo [ué realmente en las antiguas
comedias de Web-er y Fie1ds. Lo que era y lo
qu-e es, lo expresó Joe Weber 811encontrarse
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conozco un poco 'el ramo de comedias; pero
cuando es cuestión de un rasgo genial ... bue-
no, e habéis 'Visto esa escena de ,Marie en
«(t\,rribael telón»! Divertidisima, clno es cier-
to P Y, é ,la habéis visto en «Anna Ohrietíe» P
Eso no. es divertido, podéis creerlo; pero es
una interpretación admirable. Yo seré actriz.

. cómica, pero Marie... IMa.rie es' cuanto se
quiera 1»

Y Hollywood, dice: «Son un 'Par de delício-
sas camaradas.» Y la "gente que organiza fun-
ciones de benefícío declara en sus conferencias
intimas: «Pídamos a Polly y Marie que epa-
rezcan. De seguro. que no se excusarán, y
también de seguro tendremos casa llena.»

'Las 'bellezas de todo el mun-do que creen
que 1>U lindo palmito revolucíonaré Holly-
wood, deben considerar estos Ihoohos.En otro
tiempo Polly y Marie fueron también esbel-
tas y jóvenes y bonitas; pero sabían 'que la
popularidad que descansa solamente en la be-
lleza es como un caslillo construídos-obre are-
na movediza: !Estudiaron y trabajaron. Y .hoy
son las adrices más populares de Hollywood
porque tienen gran talento, gran corazón y
'grandes, cuidadosamente desarrolladas apti-
tudes para el más dificil de todos los roles:
provocar alegres risotadas en la ooncurrencia.

CAR~!ENDE PINILLOS

Este número ha sido visado por la [ensora



En el Olympia
se es-trenóhace unos días
el drama sincronizado,
de ambiente ruso

RA SPUTIN,
EL DIABLO
SA'GRADO
de las exclusivas Febrer
y Elay.
El hecho histórico en que
se basa esta magna pro-
ducci6n, tiene en la pan-
talla una enorme fuerza
emotiva, además de un
crudo realismo.

Sus héroes principales de este
filmexc~pc-ional; Emtl Neufeld-
y Renata Rénése, artistas de
fuerte temperamento dramático.

LOS
GRAN ES
ESTRENOS DE
LA TEMPORADA

". ,



10

DIORAMAS
· DODulClrfllm.

DE HOLLYWOOD'
••••••••••••• 11."1.".,.1 ••• 1••• ,1, 11••••••• 1.11 •••••••••• ,.,11, •• ,111 ••••• " •• 1.' ••• " ••••••••••••••• II ••••••• U , IIIII •• ,II •••• ,I •• l •••••••

Las rechiflas elevaron a la
caiegorta de luminaria a
William Pouieil .

PORregla 'general, los ,grandes artistas se
elevan en &U carrera VOl' medio de los
aplausos 'que les trillmta el público,

p~r~ .en el ca~o de William Powell -el proce-
dimiento hasido completamente distinto, aun-
'que los resultados fueron los mismos.

. William Powell ha llegado a luminaria de
eme a fuerza de recibir rechiflas. Los papeles
de malvado que caracterizaba eran tan fieles,
tan patéticos, 'que el público no podía por me-
nos que protestar, indignado, por las, fecho-
rías que hacía. iEsta fidelidad de caracteriza-
ción, este arte' fino para expresar la maldad
10 hizo famoso en el mundo entero y es lo .qu~
hoy ha colocado a míster Powell en el sitial
de las luminarias y en los papeles de pro-
tag onista.

'La carrera artística de Williarn Powell está
pre~edida de una concienzuda preparación.
Nacido 'en Kansas City, recibió su educación
en Pittshurg, pasando más ,tarde a la Acade-
mia de Arte iDramático de Nueva York en
donde estudió a fondo los secretos del 16S-
cenario. \

Poco después' de vsalir de la 'A,cademia in-
gresó 'en ~I elenco del Teatro Lírico de la ciu-
dad de los rascacielos. Su actuación en este
teatro le valió un contrato por dos temporadas
sucesivas" 'pero al ñnalízarlas 'encontróse con
que tenía quecomenzar de nuevo. Después de
algunas tentativas, aceptó [armar parte de una
comI?B,ÍÍ~aamibula?te 'que daba !funciones por
provmcias. Las CIUdades de Detroit Buffalo
Northampton, Boston y lPittsburg ap'laudi'ero~
las magníficas caracterizaciones del hoy gnan
actor y prepararon las. brillantes éxitos, que
más. tarde obtuvo en Nueva York. Estando 'en
la ciudad de los. rascacielos por segunda VeZ,'

John Barrymore le ofreció un papel impor-
tante en «Sherlock Holmes». A esta pelíouia
fueron sucedíéndose otras muchas, entre ellas
«Romola» y ,«{Lamantilla blanca". La Para-
mount le oIfreció un contrato para que inte-
grase el reparto de «Besos a ,grane]», y antes
de 'que concluyese esta película, la misma em-
presa lo 'hizo actor de su elenco fijo.
. MuC'has. h.an sido ,las. películas importantes
en 'que William Powell ha tomado parte 8ien-
do las. principales de 'ella's «Beau Geste;', «La
última orden», «ílntromisión», ~¡(Elcrimen de
la Canaria», «Tacones de punta», «Pecadores
adorables», ,«!Lacalle de la ocasión» y «Bevísta
Paramount». -
. Po,ve~ mide seis pies de estatura, pesa 162

libras, tiene el cabello negro y Jos ojos azu-
les>. Es lo que pudiéramos 'llamar un actor
completo, 'que seíbe interpretar con maestría
cualquier papel. La Parsmount acabsde ele-
varlo a la categoría de luminaria.

Claudetle Colbert reanuda
su contrato

DESDEhoy en adelante, Claudette Col-
bert apareceré en películas. Para-
mount exclusivamente. La bella ac-

triz acalba de firmar un contrato con la men-
c~onada empresa cínematográfíca para impre-
sionar una larga serie de películas, trabajo
que la tendrá ocupada durante varios años>.

Según Jesse L. Lasky las estipulaciones> del
contrato permiten a miss. Colbert continuar
su actuación en las revistas musicales del es-
cenario clásico, siempre 'que estas ocupaciones
no obstaculicen ,la producción de películas.
Tanto los altos directores de la Paramount
como miss Colbert se muestran sumamente
satisfechos del arreglo llevado a cabo y espe-
ran obtener magníficos resultados.

Claudette Colbert es uno de los valores ar-
tísticos del nuevo espectáculo universal. IEl
evento de la película 'Sonora hizo que la lPara-
mount le ofreciese 'la oportunidad de desarro-
llar 'sus aptitudes como artista de cine, dán-

d~le un puesto entre e~ grupo de actores yac-
trices del mismo género que durante los úl-
timos meses han 'estado trabajando en pelícu-
las sonoras en el estudio que la mencionada
empresa posee en Long [sland, 'estado de Nue-
v~ !ork.' Al igual que ella, Charles Rug·gles,
Lillian RotJh, Kay Francis, Walter Rustan,
Helen Morgan, Gertrude Lawrence y muchos
otros, hasta el presente artistas de vodevil,
han hecho ,su entrada triunfal en películas
sonoras después de un corto aprendizaje, pri-
mero en películas mudas y más tarde en cine-
dramas sonoros. iEsta oíase de artistas 'que
cantan y actúan, eon las que están TIa~ados'
a. integrar los repartos de las futuras produc-
ciones Paramount, hechas en su mayoría a
hase de música, diálogo y drama ..

IMiss Colbert hizo 'Su debut 'en la pantalla
interpretando un papel iimportante en 1«tEl
cua!to misterioso». ,A renglón seguido Iué 'es-
cogida para dama de Maurice Chevalier "en
«El 'gran charco» película esta que será im-
presionada en inglés y frnnoés vaimultánea-
~ente. Tan luego comóooncluya su actua-
ción ,~n esta obra, comenzará a tralJ:>ajar en
«Los jóvenes de Msnhettan», obra 'que 'está
siendo adaptada a la pantalla por Monta iBeJl
y 'que será presentadaal público a todo ltlío
y contando con un reparto de primeras. fi-
guras.

,Claudette Colbert ,es una de esas bellezas
q1!-e.tienen la delicadeza de las mujeres del
VIeJO !Mundo y la -actividad y espíritu de las
hijas de América. Nacida en .París yeducáda
en Nueva York, reúne las características de
u~ ~lma vibrante de 'emoción y' el frío 'do-
muno de 'su cerebro sobre 'su emotividad.
E.s artista por naturaleza y por educa-
cíón. En el.teatro clásico ha interpretado el
papel de protagonista en numerosas presen-
taci.ones dr~áticas y se ha hecho aplaudir 'm
revistas musicales que obtuvieron ínouestío-
nahles éxitos en el Broadway neoyorquíno :
Jesse !L. Lasky háse expresado en los térmi-
nos síguíentes acerca de ella: .

«Miss Colhertestá -destinada a 'ser una de
las 'grandes fíguras de la pantalla. Reuniendo
~n ella la emotividad de una 'gran trágica
Juntamente con un perfecto conocimiento de
los secret'?s' del canto y una ibeUeza incorñpa-
rable, es indudable que sus creaciones causa-
rán 'sensación. Esperamos ofrecerle todos los
medios a nuestro alcance para hacer de':,ena
una Iuminaria de primera maguitud.»

No está decidido aún

ROl' J. POMEROY,'que fué uno de los
técnicos. 'que más contribuyeron a
dar al eme sonoro el rumbo 'que lo

llevara al éxito, y 'que no hace mucho fué con-
tratado para dirigir películas de 'la R. K. O.,
se halla .ya. entregado. de ll~o a íos trabajos
preparat,~voB de su primera CInta Radio, cuyo
título, sinembargo, no está decidido aún.

Amando. a las damas

RITA LA Roy, ,la vampira pelirroja 'que.
ha tomado parte en la 'Última cinta
de Richard Dix - «Amando a das da-

m/llS»-, ama la soledad como pocae arilsrtÍts
de .JI!- pantalla. Cuando sus obligaciones- pro-
Iesionsles no la llaman a los estudios de la
R. K. O., tiene ,gusto especial en permanecer
en su casa - «Bellavista»-> 'que es como una
ermita, desde ,la cual la ~rtiSita domina 'el
hermoso panorama de Cinelandia. En vez de
deja:se 'seducir por da constante tentación que
loeVIene de la animadísima vida hollywooden-
se, se dedica a hacer excursiones a caballo o
a pie, por las poéticas sendas ,qu~ caracolean

.por los montes cercanos; o la lectura de libros
raros, entre los cuales prefiere tal vez loo. de
lord Dunsany. Rita La iRoy 'es también muy
rara ella misma. Nunca toma ni una gota de
alcohol; sólo come una vez al día (en la no-
che}; Ileva corno mascota, coligada al cuello,

Vt:lU::lI ..J1 y
una !boquiUa de fumar : detesta las alhajas;
se propone no casarse nunca; adora a los ni-
ños, y dice 'que adoptará lo menos una docena
cuando pueda retirarse de la pantalla.

iElla explica, a su modo, 'su, manera de ser
Dice que pasó la niñez y Ja adolescencia e~
la soledad. Su madre murió cuando ella na-
ció; .y al, cumplir los trece años, tuvo la des:
graCIa,de perder también a su padre, 'quedan-
do a'SI sola ·en el rancho canadiense en 'que
vivía. Se aoostumbró, púes, a la 'Soledad, y no
ha 'encontrado hasta ahora razón ninguna
para a1ban,donar su tranquilo ahandono,

Mary Astor, operadora

M ARYASTORse' está convirtiendo, poco
a. poco, en experta operadora cine-

. m.atográ<fic~. iDurante el rodaje 'de
la cinta RadIO. «Cooking her Goose», en que
ella ha eetado ~ola!borando con Lloyd Hughes,
la 'estrella dedicaba todos eus ratos de ocio a
ejercitarse en el manejo de la cámara !portátil
que siem!J!re neva consígo y que, dicho sea de
paso, le 'SIrve, al par 'que paradístraerse, para
obtener un conocimiento más amplio del arte
a .gu'e vive dedicada. .

Mary Brian y Frederich Ma~ch,
trabajan juntos en .un film .

SECUNDADOSpor un reparto de primeras
figuras, ~ary Brian y Frederic March
'están ultimando la impresión de una

n~eva película cuyo título inglés, «The Ma-
l rriage Playground», aün no ha sido traducido

al 'español. El argumento origina lo está basado
en una novela de Edith Wharton, y ee des-
arr?Ua alrededor de un grupo de altas perso-
nalidades de la aristocracia americana de vía-
jeen las playas europeas.

«The Marriage Playground» cuenta en ·su
reparto con 10 znáaselecto de los actores in-
fa~t~J¡es 'que hay en Hollywood, 'entre ellos
P.hlhpe de íl.acy, ,Anita Luise, la pequeña Mit-
zr, Billy lSeay, iRuby lPersley y Donald Smith.
El mayor de estos muchachos cuenta doce
años .de edad, y todos ellos son por demás
conocidos por haber actuado en numerosos
films antes de alhora.

Secund~ndo a los protagonistas, [OS pape-
les más, ímportautesestán a. cargo de Kay
Fr~n:cis, i[,ily,~n Tashman, Huntley Gordon,
William Austín, Joah Standing, Seena Owen,
Jocelyn Lee, Mande Turner Gordon Aemand
Ka:liz y Gordon de Main. La .dir,ecci6n de esta
obra ha <sido encomendada a Lothar Mendez,"
mientras que ,la adaptación a la pantalla fué
llevada a cabo por Doris Anderson.
, Frederic March 'es uno 'de los actores 'que
s: han dado Il¿. conocer con motivo de la pe-
Iícula ca? sonido. Hasta hace poco <dedicaba
todo ~u tiempo 'al escenario clásico. Su primer
trabajo 'en [a pantalle «La loca orzía» en
compañía de Clara Bow, UItima.mente i~ter-
pretó el papel de protegonísta en «Celos». ~

No sabe usted que

INACLAmE, 'que tra'bajó tan 'briUantemen-
te en 1«11he Awfu~ Truth», ha recibido

. ;más de '2,0.00 manuscritos para leer de-
hido al gran CUIdado, que ella pone en la se-

.' l~cción de sus papeles.
William Boyd, que apareciéen la película

«Oñícer O'Brien», comenzará a filmar 'en !br.e-
ve Ia monumentalcinta «The Last Frontier»
para la misma casa.

Ben Turpin, quien hizo tantas admirablea
comedias para Pathé hace ya muchos años,
vuelve ahora a tra<bajar con esta compañía en
la, 'Película «Swing High» .qu.e será exhibida
muy, 'Pronto.

La 'Próxima película 'que ,filmará ,Ann Har-
ding, la !brilla,nte protagonista de «Her Pri-
vate Affair» , será «Jane iEyre» , la famosa
novela <de Charlotte Bronte adaptada .al cine.

Constanoe Bennett filmaré 'en breve la pe-
lícula «iLLpstickn, que es una adaptación de
la novela de R. L. Gates. .



-:pODular film ·
obtuvo un papel importante en el
espectáculo 'que los célebres em-
presarios neoyol\quIDO& S!hubel't
estaban ofreciendo al público con
el títulode «El hombre interior».
En esta época miss Rotb. contaba
solamente 16 años de edad.

Obteniendo un señalado triun-
fo en el teatro, la 'joven dedicó-
se a Ia revista musical con má
que regular éxito. Su corta edad,
empero, hizo 'que la Sociedad de
Protección a la Infancia la obli-
gase a abandonar el escenario
algún tiempo.

iDe regreso a Nueva York, Earl
Cacroll la contrató 'para 'que ac-
tuase en «Vanidades de 1928»,
pasando más tarde a integrar el
grupo del teatro de Florenz
Zieg'feld, actuando en compañía
de Maurice Chevalier, el artista
dinámico, de la Paramount.

Una noche - que es memora-
ble 'Para miss Ro \fu - acertó a
asistir a una de las !funciones 'de
Ziegíeld Mr. Jesse L. Lasky, di-
rector ,generall de producción de
la Paramount. Siempre en ,busca
de valores artísticos para la pan-
talla, MI'. Laskyse dió inmedia-

en las voces de soprano ligera.
Tal puede apreciarse en (BI des-
file del amor», la magníñca ope-
reta que se exhibe ,actualmente
en el Coliseum y de la que son
intérpretes la pareja cantante
insuperable Jeanette Mac Donald
y Maurice' Chevalier.

FILMDELSlLUETAS
papeles líricos en ~(iElbuque noc-
turno», «Irene y Tengerine», y
Iué en alguna de estas obres
donde un conocido publicista
americano la descubrió y la' des-
cribió, más tarde en su 'periódi-
co como {da muohacha del cabe-
llo de oro y ,la voz de oro». 'Este
elogio fué el 'que atrajo sob te la
espiritual Jeanette Mac Donald
la atención de Henry Sa:vaje
quien la contrató ventajosetnen-
te dándcle un papel importante
en la comedia musical titúlada
({®l 'anillo mágico». Desde :a'quí

]eanetle Mac Donald

J.EANETTEMAc DONALDnació
; en Escocia; es, por' tanto,
! ,británica de cepa y una

de las 'Pers,onaUdades del teatro
de :lengu/lJ inglesa cuya pronun-
ciaqiónse considera más pura y
per~ecta.

Muy ,jov,en, rlespuósde recibir
una perfecta educación cultural
y ¡j.r,tística, ee sintió indinada
hacia el teatro, donde su bellísi-
ma¡voz y su talento artístico de-
bían hacer la triunfar.

Lillian Roth

LlLLlAN ROTH nació en Bos-
ton. La madre de la artis-
ta, quien había tenido am- .

bícíones artísticas, que no 'Pudo
realizar, quiso dar a su hija to-
das ila:s oportunidades posibles
para 'que gozase de lo 'que a ella
le ihabíasido imposible.

Después de enseñarle música,
canto y baile desde que ola niña
contaba 'Pocos años de edad, en
1904 la familia Roth se trasladó
a Nueva York. iEn Ia dudad' de
los rascacielos, miss Roth ingre-
só en un conservatorio de arte
dramático, negando a ser en bre-
ve tiempo una de las discípulas
más aventajadas, En 1916 una
vez completados ya 'sus estudios

[eanette Mac Donald, estrella lírica de la Paramount y protagonista
femenina de "El desfile del amor" .

la carrera de J eanette Mac Do-
nald ¡fuá un éxito ininterrumpido
que llevó a los ,directores de la
Paramount a codiciar su colabo-
ración al Iado de Mauriee Cheva-
Iier en la 'Primera opereta reali-
zada por el astro francés.

Según los peritos de la produc-
ción sonora la vez. de Jeanette
Mac. Donald es microfónicamente
perfecta, cualidad rarísima, aca-
so no encontrada hasta la fecha

En la Babel 'que es para 'el ar-
tista la ciudad de Nueva York,
no fueron rápidamente reconoci-
das 'las extraordinarias cualida-
des de Jeanette Mac Dona:ld,
quien hubo de luchar duramen-
te empezando 'sn carrera; en el
coro de una presentación de cine
en Nueva York.

Pero aquello fué '86110-un paso
en su carrera. Como otras pasó
del coro a Interpretar 'Pequeños

Lillian Rotb, dama c6mica de" El desfile del amor".

tamente cuenta de que la joven
que actuaJba con Chevalíer era:
todo un «hallazgo». Al día si-
guiente miss Roth firmaba un
contrato como artista ¡fija del
elenco de la Paramount.

en el conservatorio, Lillían soli-
citó tra:bajo en uno; de los estu-
dios de cine 'que a la .sazón exis-
tían en Fort Lee. Interpretando
papeles de ingenua pasó la joven
su año 'de aprendizaje y en 1916
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. Dentro de' breves dtas.rse 'estrenara en
el Ttooñ la primera preducciónsonofa
en qué toma parlé .fa gentil. estrella
Bebé Daniéls .. Esa. praduecíon, qql~
viene precedida' de .una gran fanr}¡,
es "Río Rila" de la R. K. O: En. '.

este film, Bebé Daniels. interpreta
• I • •

unas canciones españolas,. dicen ..que
. ; .. - , "'

con mucho gracejo _9 arte. los críticos
americanos.
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PEL 1e ULAS
ESPAÑOLAS

,'DE' ",
HOLLyWooD
'EMItEDE .RECAT,nntahle

"d[rec\;or ·g,eescena, ha
sido con tratado por

Pathé ,para supervisar y di-
mgir las .produeclonesrque es-
ta compañía producirá en cas-
tellano yen otros ídiosnas.
Becat .se .$lnC,uelltraya en HoUywoo<d,
donde comenzeré 'muy pronto a hacer
su segunda cinta lhablada 'en castellano.
La .primera pelíoula hablade en español
que' Reeat dirigió fué «Su' intimo se-
créto», versión, 'del drama interpretado 1101'
Aun Hardíng y ti tulado 'en Inglés «Her Pri-

. vate Alf[aipJl·. .
Además 'die haber obtenido Ioaservicios del

señor Recat, .Já casa Pathé ha contratado tam-
bién un selecto conjunto de artiS'taos.bispa.-

,nos, que salieron ya con rumbo a Ios estudios
que Paííhé tiene en Culver City (Caliiornia).
Una vez allí, estos, artistas comenzarán ínme-
.diatamente a trabajar baljo '.la ,¿¡irNiciÓl).'-Oe
Il,ecart-. Entre Ios artistas contratados ;po'~,Pa-

.~hé. se encuentran, Psquita Santígosa, a;llmi-
l'áb1e actriz conocidísima 'd-e todos los 'Público$

Ann '
Harding
y'HarT'y
Bann/&/er en dos
escenas de "Su
Intimo .ecreto", película io~_
talmente hablada en .e.pañol.
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Se dice que la próxima película hablada en llevó a Una habitación 'y ,le enseñó varia~ pl-

castellano que aa casa: Pathé <filmará será la rémides de cajas <desombreros. -
que en inglés Be tituló «The Grand Parade» -Aquí están - ,diljo - mis últimas dom-
({(ILa'gran parada») y que actualmente está ha- rpras. I
ciendo mucho ruido en Ios Estados Uñídos. El entonces, con ,gran !furia, .gnitó 'que no

Esde 'esperar 'que los' '[fue vieron la versión _ pagaría Ia factura, y salió <de la casa dando
. ~pm~w. I

castellana 'de «Her prívate aííáir» (((SU intimo E d 1 tabl " d b, I 1 dueño· e es bíecímíento . e som r~ros
secreto»), película en la 'que Pathé nos opro- des,eñora, viendo 'que pasaban .Ios días IJ la
porcionó una nodhe de arte, de lujo y de emo- factura no era abonada, llevó a los Tribunales
ción, gustarán rtarmbién de 'ver ICThe gran al industrial. !
parade». !La vista 'd-eeste pleito ha sido pública iy la

han presenciado muchas mujeres'. -,
El industrial dijo 'que 'todas sus ,gana~cia-s

anuales no pasan de ochenta mil francos, y
'que, por tanto, no podía dedicar al. capítulo
de 'Sombreros ,de.-seño.ra la cantidad de ~iete
octavas rpartes de 'sus mgr·esos,.. I

Su esposa, 'que declaró 'a continuación, afír-
mó que ella necesitaba un sombrero núevo
carda tres o cuatro días, y 'que 'si 'su marido
no ¡pa'gaba este gastoestaba dispuesta .~ di-
vorciarse para volverse a casar -con un hom-
bre más rico. !

El Tribunal ha fallado xíeclaraudo 'que un
.marido no -está obligado a pagar los ruinosos
dispendios de eu esposa "j que el comerciante

. hizo muy mal en eonceder tan alto crédito' sin
asegurarse previamente 'la conformidad, del
j-efe de la familia. Se añade en la sentencia
que el marido debe paga! 'solamente 10.000
francos.

!La sentencia ha causado verdadero terror
entre los -comercíantes de artículos de moda, .
porque con ella seestablece una nueva [uris-
prudencia 'que Les puede causar quebrantos
grandísimos, ya 'que 'es costumbre suya !t0n-
ceder amplios créditos a las señoras casadas
con la esperanza de que los respectivos marí-
dos pagarán olas· facturas por elevadas .que
sean. i
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· .oDu'artilm ·
de !España y de América; Carmita Terrazo,
bella y 'graciosa tiple ligera que posee una 'Voz
ideal para el cine parlante; !Luisa Santi,gosa,
actriz de Igran talento y autora d-e varías com-
posiciones musicales de indiscutible mérito;
Salvador Carrasco, artis ta por excelencia 'Y
admirable !barírtono; !E. Moran, otro barítono
y actor de fibra.: Juan !EuHate, veterano actor
de los teatros de lEls'Paña y de América; Ja-
cinto de Arriba, cómico de los (bli'enós, y Fe-
1Í>peBeracochea, slmpático intérprete ¡de (ro-
les» caracterf ticos,

por Alicia 'ferrán

Para las muchachas casadas

¡
I

podáis 'las relaciones con los [miembros de la
familia, tanto vuestra como de vuestra espo-
sa. Los parientes son, en [a imayoría de 'los
casos, los causantes de Jasdesavenencias con-
yugales. Desead tener hijos,! y 'Si no Jos te-
néis, adoptad algún niño.» ¡

Las mujeres, según el juez Sabath, deben
tener en cuenta los consejos siguientes:

«Sed siempre la mujer que isois en realidad
y no una muñeca y sin' sentimientos. No te-
máis a la maternidad, Sed conservadoras. De-
[ad que el marido gane <dinero para ahorrarlo
vosot:as . .No perdáis el ti,ero'Ro en coqueteos,
Sed siempre en todos los momentos de vues-
tra .vida una mujer y ~na esposa. L¡¡. única
mUjer !para vuestro marído.» .

Una estrella norteamericana, en reciente
entrevista concedida a Ia Pr,ensa,. 'al hablar
del matrimonio enunció humorísticamen'l;oe
ocho medios infalibles para 'que el más casero
de Ios maridos salga ib,uyendo Idel hogar. Son
éstos:

«Primero. Atri'huir a todo cuanto él hega
una segurida intención y no dejarlo a sol ni a
sombra tratando de averiguarla.

Segund-o. Tener siempre 'en la (boca Ifrases
como:' «Parece mentira ... )), «Nunca creí 'que
tú ... )}, u otras por el estilo, y eplicarlas a ca-
'sos tales como el descuido que hace que la
colma o las cenizas <delcigarro echen a perder
la aUombra, el retraso del marido a las horas
de 'comer, etc.

Tercero. La manía de 'comparar, en f.orma .
tal que el marido se sienta humillado, los éxi- Ante el Trihunel civil de !Lyon acaba de ce~
tos que él logra en su carrera o en 'Sus ne- Iehrarse Ia vista de un proceso curiosísimo
.gocios con 'los que conrquis'taronotros más que ha causado gran sensación entre el ele-
afortunados, - mento femenino Iyonés, ,

'Cuarto. !El creer 'que porque ya están ca- Un industrial, casado con una mujer bella,
sadas no han de arreglarse para que el marido recíbió una factura del establecimiento de
las encuentre !bonitas, ni 'emplear con él Ias sombreros de señora, <d-e71.000 francos.
mismas delicadezas a 'que lo acostumbraron Asombrado /fué en I]msca del <dueño del es-
cuando eran novios. tahlecimíento, 'Y éste le ,d~jo '@e la factura re-

Quinto. [Hacer quee1 marido, a trueque sumía todas Ias compras de 'sombreros que su
de ahorrarse un disgusto kííario o, por lo me- esposa le había hecho.
nos, semanal, incurra en 'gastos 'superiores a El índustriai negóse a pagar la Ifamura.
sus recursos. Luego se ·dir1gió a su casa, llamó a 'BUesposa

Sexto. !Importunarlo con cuantos peque- y le preguntó si era cierto que había como
ños problemas se presentan en la casa, en vez prado 'en un año sombreros por valor de
de resolverlos por sí misma. 71.000 francos. .

Séptimo. Mostrarse afectuosa a destiempo !E;lla ~e dijo que sí, y algregó 'que ninguna
o agria ante las 'demostraciones cariñosas del mujer elegante compra menos de cien som-
marido. hreros, y 'que ning.ún &ombreroes ibonito y

Octavo. Pretender convertirse en la t om- digno de ser llevado sí !ha costado menos 'de
bra del marido, 'sin dejarle paz para 'que (re- 700 !franco:s.
cuente Ia compañía 'de 'sus amigos, asista a 'Como 'el índustríal expusiera sus dudas
espectácuíos ° practique deportes en los que acerca de 'la realidad de tales compras ella le
no 'sería oportuna la compañía de Iaesposa.»

7/.000 francos de sombreros

El secreto de la felicidad conyugal
Un juez de rOhicargo, Joseph Sa'bat!h, que es

muy conocido, por ser el 'que consigue recen-
ciliar más parejas a punto de dívorcíarse, dió
el díade Navidad, por Ia tarde, una conferen-
cia, que lfué retransmitida por <telegrafía sin
hilos, a todos Ios Estados Unidos, especial-
mente d-edicada a l-os matrimonios 'que no son
modelo de ooncondia,

:En 'Su charla, Josep Sabath,explic6 las re-
glas que, a su entender, deben tener en cuen-
ta los cónyuges para lograr la paz doméstica.

11,as reglas rque todo marido debe tener en
cuenta rpara hacer la felicidad de su esposa
son, según el juez Sabath, las siguientes:

«Sed' fieles a 'VUestra mujer y mo-straos
'Siempre cariñosos 'ÜOn ella. Demostradle en
todas [as ocasiones 'que vuestro amor es el
mismo que el primer día. Evitad todo cuanto

"REGENERADOR X"
Cura Calvicie,
Clapas, Caspa,
Calda del Cabello
y Escozor.

MIL PESETAS
A QUIEN NO LE HAGA EL EFECTO

DeposItarIo: ~
la Florida, S. A. -: E. Sarrá
Ronda San Pedro; 7 • Apartado ~39 • Barcelona---,----------------~

,
Jeroglifíco familiar

Los periódicos nortesmeríceuos ñablan de
un caso curioso. .

íEn Frederisasbourg, !Estados Unidos, vive
un 'g'ranj'ero, míster JoU, que era viudo .y
cuya hija está casada con un señor que tamo
hién Qué viudo, mis ter W oedel, el cual, de BU
primer matrimonio, tiene una hija llamada
Ana.

Mister Jott s-e enamoró .de Ana Woedel y
se casó con 'ella. Este enlace !ha producido
complicaciones graciosfsimas.

Míster JaU ha venido a ser el abuelo, por
alianza de su mujer, y es el yerno de 'su yero
no, a la vez 'que de su propia hija, Ia cual
resulta suegra de su padre y madrastra de 'SU-

. .sue,gra.·
En cuanto a miss Woedel, ahora místress

Jott, es igualmente 'suegra de su padre, y éste
es 'el suegro de .su suegro, 'que es al mismo
tiempo SIIl yerno.

Un bes~ en siete años
®J. juez rníster Sabath ha dictado unasen-

tencía accediendo al divorcio 'solicitado por
una señora llamada iMaí'y· Kenyon, 'que ale-
gaba como prluclpal causa para ello el 'que
Sil esposo sólo Ia había besado una vez en los
siete años que nevaban casados.

!En la sentencia s-ehaú constar que tal pro-
ceder del marido constituía una negligencia y
una crueldad. .

El regreso de la falda larga
Ha-SIta ahora se han dado infinidad de ra-

zones convincentes indicando porqué debe
volver de nuevo Ia aristocrática falda Iarga
'que de 'tanta elegancia reviste a la mujer. La
mejor de todas estas razones es la que diera
Mr. Jacques Worth, renombradíshno diseña-
dor Ifranoés, al contestar a una pregunta que
el fot6grafo de la-s Actualidades Sonoras -de
Pathé, le hiciera recientemente. He aquí Ia
pregunta: «(é(Pm qué quieren ustedes, mono
sieur, WortJh.' cubrirle nuevamente las 'Pier·,
nas a las mUJeres.il>l. A esto contestó monsíeur
,Worth: (Nosotros no queremos cubrirlas.
Simplemente estamos tratando d-e encubrirlas
para que nos parezcan doblemente tentado-
ras.»
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Si quiere estar bien informado de todo lo que se relacione con
el arte cinematográfico nacional y extranjero, lea todas las semanas

"Popular Film"
que es la revista más amena y - mejor informada de toda España.



·16 .. DODUlarfilnl!
.y

gentil vedetle logra un éxito más a los obte-
nidos en cada producción que ha in-
terpretado.

Esta peltcula, presentada por eL
programa .Arajol, se proyecta

esta. semana en La
pantalla del Fémina.

Anny Ondra,
La deliciosa es-
trella europea, en
algunas escenas in-
teresantes de su nueva
producción «La Muñeca
de Viena", comedia frívoLa en La
que .el desenfado y vis. cómica



mommorame

Día 19
Sábado deGloria para la cinematografía

_ Presentación en
),

de la sensacional producción I .

Primera producción que presenta en España la Radio Piclures

• Cantada. bailada y HABLADA EN ESP AÑOL
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5Clcc:c:ioncs (ilplfollO
Solamente suprema calidad

~"'~~A·rs ~\.
A N N Y' O N D R A §i t:.

-;:Q «:)
en su' última producción \/? ~ ...,

IfUG\) .

. Presentará próximamente
la gentilísime

Viva el Amor
y

El (IrcoTriídlc:o
,

por
.

Ernesto Van Dñren
elactor que se ha impuesto por sus méritos personales sin

necesidad de reclamos exagerados.

SALES LITíN'ICAS DALMAU
EFERVESCENTES

PRODUCTO NACIO.NAL

<'-J-P..O.R rTN" ENCO~'TRÉ LAS ..MEJORES.f:''''~ -- y MAS ECONOMICASJ.

Para com-batir la Gota~ Reumatismo, Artritismo,

Estreñimiento, Enfermedades del Estómago,

Hrgado, Riñones, Vejiga, Hiperclorhidria, etc., etc.

SE EXPENDEN EN:

VASOS cristal de 12 paquetes y CAJAS metálicas de 15 paquetes
para preparar 12' litros 11 . para preparar 15 litros

- . 1

de la mejor y más económica agua mineral de mesa

D e p o s ita r i o s e x e l.u s i vos:

E st a b Ie e irn ie n t o s O A L M A U O L IV E R E S, S. A. PRINCESA. n.o 1
- BARCELONA
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PROYECCIONES
Kursaal y Calaluña:
" Scheherazade"

UNrpo~re zapatero d:e ,El Cairo tiene u~
: sueno y ·ese sueno, que 'se va ani-

, mando en la rpanta:lla,es tan maravi-
1105.0, que se convierte en un cuento -de las
mil y una noches-; .
- «Scheherazade» es 'eso: una fantasía de poe-
ta rimada- eón imágenes 'gracio'sas,_ plenas vde
belleza, de colorido, de fasto. Pero imaginad
lo que es esto plasmado 'en realidad fotogéni-
ca por un animador de la enjundia, del estilo
de Alejandro Wolkoñ.>

La inspiración, la amenidad y la gracia,
aparecen r-eunidas en este soberbio cuento
oriental que recuerda por 'su técnica, por sus'
decorados de insuperable entonación artística
y por su riqueza de de talles, las mejores obras:
realizadas, ]Jor la nra. . _

Nicolás Eoline, - Ivan Petrovich, Agues Pe-
tersen, Maroela Albaní y Dita Parlo, figuran
en el primer plano in terpretatívo, siendo dig-
na su ,labo,r'-de la grandeza y originalidad del
film. .

En los mismos sillones se estrenó también
una comedia vo devilesca de la B. I. P. títu-
lada «Sába-do inglés».

Las escenas siguen una línea cómica que a
veces loca en el vodevil sin rebasar lo-s lími-
tes del-buerigusto, sirviendo por 'elc0ntrario
para aumentar 'el interés de la "trama, con 'si-
tuaciones picarescas y nenas de gracejo.'

Desempeñan los principales papeles, Estelle
Brody, Anette Bensoñ, Jameson 'Iíhomas y
Monty Banks. _

Capilol y Lido:
"La cárcel de la redencion"

Eos 'bajos Jcindos neoyorquinos forman la
atmósfera de este film de la Me-tro-
Goldwyn-Mayer, presen tado por la Ci-

mes en dos- de eus mejores, salones.
El a-sunto está conducido con tanta habilí-

dad que au interés no 'decae un momento. El '
ambiente obliga a 'que la obra tome un cariz

- melodramático en algunas de sus 'escenas, y
.ellocontribuye a darle mayor realidad y relie-
'Ve a la acción, que Ilega a lo emocional, sin
apelar a la truculencia, sino con limpieza dra-
mütica,en 105 pasajes más culminantes.

Las e-scenas del cabaret son tan 'V-eraces, de
animación tan extraordinaria, 'que parecen
arrancadasa la realidad.

..Joib.n Gilbert encaja 'p-erfectamente en su
tipode muchacho de 'bueno-s sentimientos ma-
leado por la -vida y por el roce con individuos
de Ibaja índole moral.

Joan Crawíord, espléndida de belleza, triun-
fa aeimismo de "Su personaje, cuyos matice-s

- psicológicos ,determinaso-briamen~e con el
gesto.

Estos dos igrandes artistas" que íorman en
,d,a cárcel de la redención» la pareja d-e pro-
tagonistas, destacan de 10:5 demás mtérrpr-etes,'
ami estando todos ellos muy ajustados a sus
papeles-

'ú,EJ:ha,cha dé la clase», que esel otro film
estrenado enestos locales, regocijó al público,
que gusta siempre orle'estas comedias alegres
y simpáticas que se desarrollan en un ambien-
te estudiantil. _ '

Mary' Br ian _y -Alice Wohite contribuyeron
con sus- encantos al éxito de esta cinta de la
Fjrs], National. '

GAZEL

En los demás salones

EN el Coliseum continúa ,el succés .c1e ,dEl
desííle del amor».

En el Fémina sjgue 'en 'el cartel «1E1
puente. de Sañ Luis Rey», la más acabada in-
tcrpretación de Lily Darnita.c,

lEn el Olympia prosigue «Rasputín, el Dia-
-blo :Sagrado» llenando a'guel -enormeJoc?l.

En el Tívoli se mantienen en el cartel «San-

Una de las escenas

culminan les de la gran-
diosa comedia musical
de la Radio Picfures

Corporaiion, "Río Rila",
en la que-aparecen Bebé

Doniels y [ohn Boles,
protagonislas de este film.

El estreno de "Río Ri-
la", que se celebrará el"

Sábado de Gloria, ha d~s-
perlado enorme especia-

ci6n, principolmenie por-

estar dialogada en es-
pañol toda la película.

gre-en las olas» y «La mídinette neoyorquina».
A los estreno-s del Sábado de Gloria, algunos

muy importantes. les dedicaremos el espacio
que se merecen en nuestra próxima edición.

NOTICIARIO
EL progreso maraoilloso
de los [ilms sonoros

LAS ínstalacíones eonoras 'S-emultiplican
en nuestro viejo continente a uua ve-
Iocidad "asombrosa, Los siguientes da-

tos que nos suministra la Western lElectric
conceruien tes 'a la cHra alcanzada rpor -sus ins-
talaciones -en '23 'Paises dan d-e ello una idea.

Franci-a tiene 46 instalaciones, de las cua-
les '21 en París. Austria, 18; con 15 en Viena.
Bélgica, 1:2; -con 7 en Bruselas, Cheoot"lova-
quia, 12; cou (3 en, Prega: Dinamarca, ~r.:s; con
8 en Copeehague ; Gr-ecia, '2; ambas en Ate-

..nas. Italia, 17; con ,'í 'en !Roma. S necia , 14 i
{Jan 7 en rEstocolmo. :Suiza, 12. Hungría, 9.
Ha-landa, 6. Yugoeslavia, 4. Polonia, n. Ru-
mania, l. IE-s,paña, 11. Noruega, 4. Finlandia.,
2. Argelia, l. !Egipto, 4. Las [ndias, 10. Siria,
l. Túnez, '21. Turquía, 2.

Coloso! demanda de Malerial
de Publicidad Weslern Electric

Los empresarios 'de toda Inglaterea con-
tinúan haciendo- pleno uso del material
de propaganda 'que -gratuitamente su-

ministra la Western iElectric, habiéndose 're-
cihido cartasen las ofi-cinas centrales de Bush
House a razón 'de unas, 40 diarias en demanda
'de dicho material.

Hasta la of.ecllaha despachado Western Elec-
trie más de 3.0.00 blocs de su marca registrada
sobne pedido; 900 placas y dibujos para ves-
tíbulos, y pasan de lofY.OOOlos carteles de ti-
raje a cuatro colores, Además de lo enume-
rado, han s-ido .dístnbuídos 100.000 anuncios
pegarbles y 300 cristales para uso de proyec-
oióu en Ios teatros. r

Las chapas para" operador-es y 'Personal de
los teatros 'han tenido tambi-én un gran éxito,
habiéndose distrlhuído unas- 4.000.

Puede calcular s-e.que 'bien pronto si la 'de-
manda sigue como 'hasta el presente la indi-
cada qi![ra para material de 'Publicidad sera
doblada.

La polic!a montada del Canadá

SE han r-eferido innumerehles proezas y
hechos valerosos de la' Real Policf.a

-Mentada del Noroeste del Canadá, cuya
fama está ;bien cimentada desde antiguo.

Este -cuerpo de «elite» era primitivamente,
al ser fundado hace muchos años, un regi-
miento- de dragones. Su territorio, de más de
300.00010 millas cuadradas de extensión, esta-
ba poblado por belicosas. tribus indias, gente
de mala ralea., ¡fuga.dos de presidio y todo-s los
enemigos 'de la ley y del orden.

Convertido en un cuervo de 'Policía monta-
da, ejerció desde entonces el control de tan
vasto .territorio, protegiendo a la gente 'Pací-
Ilca y honrada contra los que constituyen la
hez de la sociedad ; tarea propia de gigantes y
en extremo peligrosa, pues eus chaquetas rojas
y pantalones con franja amarilla les-convertían
en un 'fádl-blanco 'Para sus enemigos. Su 'Pres-
tigio ~é creciendo, 'dándoles gran fuerza
moral. ,

Los íúcesantes y enécgicos esfuerzos de e-sta
legión de "jóvenes atleta-s, gente de grsn cul-
tura y aun de rango muchos de ellos, han lo-
grado sanear y mantener el orden en el Noro-
este canadiense, una de las más ricas. regio-
nes de la tierra. Mus recientemente su juris-
dicción ha sido extendid-a a todo el Canadá,
denominándose la Real Policía Montada del
Canadá. ;En el 'gran film «Sobre las huellas»
se rinde homenaje al glorioso cuerpo prassn-
tando una de sus 'g-estas a través de una amo-
rosa trama, cuyos protagonistas 'S0I;l la bella
Patsy Ruth Miller y Charles Byer. '
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JABÓN DE ALME-NDRA.S

OROCREMA
En su espuma .bl~nca' y abundante
hay el secreto de una piel sana y
fresca: y la eterna juventud del cutis.

Producción de LOS: P.ERFUMES DE TASARA .. BADALONA
. ,

.'

cCuál es la .más alrauente estrella .Cinematográfica)

Dif{cil la elección. Si se pregunta a los jóvenes, unos' se decidirén por Clara Bot», otros por loan Crawford o Gloria
Suranson o Anita Page o quién sab.e cudL . :

Entre las isoene« la elección no es.menos dudosa. (john Gilb~rti éEugene O'Brien)' éRamón Nooarro) éNi13 Asther) ...
. écUAL 'ELEG/RIA USTED)

, .. . .{

. Hdga .!iz propia selección pidiendo. una colecciÓ,ri'd,e 10 postales de las estrellas. más populares .del cine norteamericano

. (5 pesekls' por giro P9stal) a C A N IDO' S B U R E A U
.- .'. .: "- 154 Manhat1.añ Avenue. -NeUJ York



ARGUMENTO DE LA SEMANA

.RASPUT1N

•~Dutar film ·

(EL DIABLO
SAGRADO)

Exclusivas Febrer y Blay
Protagoni.tas: E;;'il Neufeld y Renala Ren ese

piRiJiM,ER,APARTE
Cierta noche de 1913 en una habitación del

Hotel Klomser, de Viena, se suicideha el co-
ronel Redel, dejando una carta escrita en que
se acusaba de haberse hecho justicia por ha-
ber traicionado a su país, Eñ dicha carta ha-
bía unrecuerdo piadoso 'para la persona que
le hablaIlevado al deshonor y a la que amaba.

Al conocerse la noticia por 'la prensa, Sonia
Starewna, la danzarina nisa, .abandcnaba
Viena en el rápido de. San Petersourgo.
, Dos días después era recibida 'Por el Gran
Duque, al cual entregaba un ~arnet de notas
en hlanco que contenía en tinta secreta el
plano de ,guerra austríaco. AJ?-te la sorpresa
del Gran Duque al ver las páginas en blanco,
añadió que nevaba t~mib1én el reactívo .quí-
mico que hacía a:pareoorel famoso docu-
mento.

Sorprendido el Gran Duque tanto.porel ta-
lento como por 'la hermosura de Soma, la hace
explicar cómo b:a'obteni,do aquel 'Precioso do-
cumento y 'ella explica lo siguiente (que apa-
rece en la pantalla):

Conoció al coronel Redel en el Casino xíe
Varsovia, donde ella obeddeeiendo instruccio-
nes del jefe de espionaje 'ruso, lo :presentó
bajo el nombre de Raminsky. .

Un idilio comenzó y hallándose una noche
en un budoir sentados ambos en un -sofá le
ofreció Redel unas rosas que ellacoqueta le
dió a oler impidiendo de este modo que se
fijase en l~ maniobra astuta ?e Sonia ~uesu-
tilmente deslizó en el bolsidlo exterior del
frac del coronel una carta' de juego extraída
de la baraja. . . . _ .

Acudió Redel a la mesa de juegoen partida
con varios militares y el jefe del espionaje
ruso, ya prevenido 'Por Sonia, apareció eomo
espectador de la mesa donde Redel ganaba
fuertes sumas, descuhriendó la carta acusa-
dora, que sacó violenta:mente del frac del co-
ronel, apoetroíándole de tim¡(;i!or ante los
concurrentes. '

Lleno de estupor Redel se dejó con.ducira
una habitación reservada, donde el.¡efe del
espionaje se dió a conocer diciéndole: .

--Sé quien sois y que habéísvenído a Ru-
sia en calidad de espía austríaco. Como tal y
sin pruebas no os 'Podemos encarcelar, per.o
podemos ahora perfectamente mandaros a SJ-
heria como jugador de ventaja. U.n. ,só.].om~-
dio para salvaros, Poner vuestra inteligencia
al serviciode Rusia, que os compensará lar-
gamente.

Quedó el Gran Duque suspenso del relato

(,na
escena
del
film,
cuyo
estreno
en
el
Olympia
consliluyó
un
éxito.

J •
de Sonia, prometiéndole en :lo sucesivo, con-
fiarle importantes misiones.

Salió Sonia del despacho de Su Alteza muy
amablemente despedida por éste y siguió [a
audiencia entrando dos generaLes a los que el
Gran D-uque ordena que debe moviliz~l'se. el
cuerpo ·de ejército 'que se halla en Síberia,
concentrándolo sobre lla ITrontera austriaca
a pretexto de las maniobras anuales.

ffilGUNDA pAJt11E
En el palacio del Zar, 'los generales de su

Consejo le someten a firma el decreto de mo-
vilización, pero aquél dice querer antes co-
nocer la opinión de Rasputín.

Aparece Rasputín en una de sus acostum-
bradas orgías, abrazado con dos mujeres, y
bebiendo. Escena de bailes l'U'SOS en gran ca-
baret.

Llega un emisario del Zar con aviso <le
audiencia, pero Rasputín ebrio lo rechaza,
Deja el enviado el escrito a un criado de Ras-
putín para serIe entregado al día siguiente
cuando se halle despejado.

Mientra:s esto oC]lrría,en las habitaciones
de un oficial donde el amor tiene su nido, ce-
lebra el teniente Mj¡guel Korsakow la espe-
rada negada de 'su novia Sonia Starewna. Los
dos enamorados comen con la animación y
alegría más optimistas y Korsakow le dice
a Sonia 'que ya nada se opone a su boda, So-
nia al oído queda suspensa y nada responde. ,
Extrañado M1guel insiste en Ia pregunta re-
ferente a su casamiento, pero Sonia reohazs
la idea suavemente diciéudole :

Otro
momento
escénico
i~teresan-
le
de
"R spu-
tin u (

(El
Diablo
Sagrado),

-Es preciso esperar todavía algún tiem-
po ... nuestro amor sabrá aguardar, para po-
der entretanto llevar a cabo la sagrada misión
a que deJbo consa'gral'me en bien de Rusia. .

Al día siguiente se celebraba un Consejo
de 'gran ,tra:>oendencia histórica en el palacio
del Zar, donde los ministros y entre ellos el
Gran Duque, habían decidido da fuma de la
declaración de ,guerra'. El Zar se hallaba in-
decíso, repugnándole tomar esta determina-
ción, pero los ministros tenían ya redactado
el documeto y el rGran Duque puso en sus
manos la pluma que cogió el Zar dudando,

Por otra puerta de las haoitacíonee exte-
rieres aparece Rasputín que iba a ver al Zar
por la orden que éste le había mandado da
noche 'Pasada. Uno de los .secuaces de Raspu-
tín aparece misteriosamente y recibe de aquél
una botella de wodka 'que apura ansiosamen-
te, al mismo tiernpo le da unas monedas y le
dice :

-Ya sabes 10 convenido; cuando oigas que
yo digo <ce}Zarevitz está en peligro», cortarás
la cuerda.

Aparece nuevamente el Consejo hallándose
el Zar con da pluma en la mano 1Jara firmar la
declaración de 'guerra. Los miuístros se ha-
llan impacientes ante la actitud indecisa del
Zar, el cual para no decidirse fija ',la vista al
fondo del salón, donde se halla el Zarevitz
jugando montado sobre un caballo de cartón.

=-Mirad mi querido hijo, les dice a Ios mi-
nistros.

En tra Basputín y el Zar respira y se le-
vanta yendo hada él, 'que le hace una hu-
milde reverencia. Los ministros murmuran
entre sí, temiendo :que su proyecto será: :es-
toreado por el monje, que es un peligro-para
ellos. Efectivamente, Basputín se opone a la
guerra diciendo 'que vendrá con ella el incen-
dio general de Europa y la fin de la dinastía
de los Romanof y agrega que 'mren tras él viva
Dios conservará la existencia .de Ios Zares y
para demostrar que ve en el 'pasado y en el
futuro, dice con angustia:

-Ahora mismo veo ...
Aparece un doble techo de la habitación

donde se halla el Zarevitz y el secuaz de Ras-
putín que antes ,hemos visto, está limando la
cadena de la gran araña que pende en el
salón.

y sigue Rasputín dlciendo :
-Veo que el Zarevitz está en peligro ...
y se lanza a recoger al niño, mientras la

araña del techo cae con gran estrépito. El
Zar acude, pero el Zarevitz se hall.a sonriente
en brazos de su salvador el monje negro.

En el hall de palacio se hallan reunidas
damas y personajes. Salen los generales del
Consejo sin haber conseguido la firma del Zax:.
- Pureckevic, diputado de la Duma y enemi-

go declarado de Rasputín, se indigna diciendo
que el Zar 'tendrá 'que allanarse por l~ fu~rza
de los acontecimientos. En 'grupo intrigan

/



para acabar con iRasputín y dice Pureckevic
¡fIue todo está preparado faltando sólo quien'

irva de cepo para atraer a una red o trampa
al monje fatal.

Dice <entonces el Gran Duque 'que tiene la
persona. y se vuelve la vista de todos hacía
la que aquél señalarque es Souia. La llama el
Gran Duque preguntándole si está dispuesta
a una misión delicada. Sonia en éxtasis res-
:¡Jond'e que a todo, por la Rusia y por el Zar ...
, Pocas semanas después el acorazado «Vfrl-
bus Unitis» desembarca en Trieste el cadáver
del Archiduque Fernando, asesinado en Sara-
jevo.

Arparece ell desembarco, el entierro y el
tren que se lleva los restos, toda en gran
pompa militar.

y la conílagración europea prevista por Ras-
putín es poco después un hecho, apareciendo
el globo terrestre eu la pantalla, con luc~s del
incendio que se va corriendo por las naciones
de la gran ,guerra, con lo que se da fln a la
segunda parte.

TtER'GERA PARTE
Han transcurrido dos años en plena 'gue-

rra. iEn una '(le Ias avanzadas del frente ruso
un coronel recibe una orden !por teléfono.
Llama 'a un oficial que resulta ser Miguel Kor-
sakow, 'el novio de Sonia y le dice 'que va a
confiarle una misión delicada por orden 'del
Gran Duque y que consiste 'en escoltar a una
dama hasta el castillo de Miliza, residencia'
del mismo.

Sale de noche Korsakow a caballo yendo -al
encuentro de un coche berlina donde hay.
dos mujeres; una' de ellas es Bonia, a la cual
no ha visto des-de 'que salió puta el ¡frente y
a la que no reconoce en la oscuridad.

Sonla, en 'estos dos años de intrigas y de
roce constante con, la corte, Ilevada de S_U"
irresistible ambición ha terminado por 'ser la
amante .del Gran Duque.' '

Aparece-en esto en la pantalla ~a mrugní-
ñca sala del Santo Sínodo, «lende dosobispos
de Ia Iglesia ortodoxa celebran concilio. En-
tre ellos Rasputín. Se declara que Ia :guerra
azota' Rusia y 'que el enemigo <tiene el pie'
sohre ella. Unicamente una rpaz inmediata
puede salvar la Iglesia y el país.

Basputín afirma 'que 'el Zar atiende sus'
consejos y que- él llevará la paz a Rusia.

Mientras tanto en el castillo 'Miliza llegaba
el teniente Korsakow y se presentaba al Gran
Duque para darle cuenta de 'h!l!ber cumplido
su misión de dar escolta al coche que había
ya llegado. El Gran 'Duque se lo agradece y
le dice que le pida si algo desea. Korsakow
le declara que no 'habiendo abandonado .en
dos años el frente, en todo cuyo tiempo no
había visto -a su' novia, deseaba un 'Permiso
de quince días, 'que le es concedido. .

Sube Korsakow al cuarto de oficiales' del
castillo, en la planta alta del mismo, donde se
reune con varios ,de 'sus camaradas. Uno de
ellos atraído por el ruido ,de un coche en el
patio sale a la ventana y sonríe maliciosa-
mente de lo que ha visto. Entonces pregunta
a Korsakow si sabe la canción en !boga y co-
giendo un laúd empieza a cantar uuas coplas
en las que salen mezclados los nombres del
Gran Duque y de Sonia, -
. Korsakow, que precisamente estaba gscri-

bíendo a su novia 'Para darle la noticia de su
permiso ysu deseo de correr hacia ella, al
oír la copla se levanta ,iracundo arrebatando
el laúd al oficial y saliendo furioso. iLos ofi-
ciales extrañados no se explican el motivo
de la indignación, cuando uno de ellos ob-
serva que la carta que escribía Korsakow iba
destinada a Sonia.

En un regio salón interior del castillo es-.
pera, el Gran Duque la. llegadade su amada y
ambos se abrazan, sentándose en un sofá don-
efe al tiempo de besarse son eonprendidos por
Korsakow, que rompe el cristal de 11;\'vidriera
y entra violento apostrofando .a 'Sonia de 'vil.

Una pelea a espada se entabla entre Kor-
sakow y el 'Gran Duque. iEste es 'locada en
una mano y desarmado. Korsaik.ow levanta su
espada en alto noblemente, 'Pero el/Gran Du-
que que ha vuelto a recoger Ia suya, 'desarma
entonces a Korsakow, sin que éste se haya
puesto' en 'guardia y sale al balcón tocando un

· DODUlarfilm.
e aJ Y

espectáculo cabaret «Los Bailes Caucásicos»
se hallan los conjurados contra Basputín. Se
trata de arrastrarlo a una celada para asesi-
narlo. En un camerino donde se visten unas
baidarinas, entra Sonia y les' ofrece dinero
para que dejen salir solamente a ella a bailar
para poder a-sí fascinar a. \R!asplltíny arras.
trarlo al castillodondels tienen preparada una
celada. 'El instinto de Sonia lu¿"el lazo ten-
tador ,.. sus instintos bru tales y. primitivos le
dominaron esta vez. tAl llegar al palacío yen-
trar en uno de Jos salones se· encuentra Ras-
putín delante -de sus 'enemígbs, entre ellos el
diputado de la Duma queIe dice: "Como te
anuncié cierto día, tu hora ha llegado», y acto
seguido le hace sentar delante de una mesa
colmada de manjares. y 'vinos ,g'enerosos que -
él rehusa toma-r, y le. dioen : «Posible es que
no tengas sed, Rasputín; pero el apeti-to nunca
te. faltó ... come al menos, y.cuéntano's tus se-
cretas, tal vez aún puedas 'Salvar' tu vida ...
tarde has recobrado tu sa-gacidad, que una
mujefteilÍiz'o perder por- vez primara ... be-
bida y c-omj:daes,tá envenada. Pero no esca-
parás ... acabemos de UDª, vez ....

»Miserahle impostor 'y háJbH comediante, has
dominado la Corte y al pueblo ruso ... pero
todo .ha terminado para ti... tus minutos es-
tán contados ...
. »Con mil vidas 'que tuvieras no pagarías tus
crímenes... no 'queremos manchar nuestras
manos ... toma este revólver y hazte iusticia.»

Rasputín, cogió' el' revólver C0n intención
de poder vescapar; pero al ver imposible 'su
idea arroja el revólver. sobre la mesa y huye,
pero 'sus enemigos hacen fuego 'sobre él hi-
riéndole de muerte ypudienclo llegar vsola-
mente a lasescaleras, dou de allí cae inerte.

Asf¡;nmi6 ~ los cuarenta y' cinco años, el
campesiuo astuto que-con su depeavacién ele-
vada. a rito de maldad, consiguió 'ser' el ér-

.bítro de 'Su patria en Ios días terriblesde la'
gran 'guerrlL.'- Su vaticinio de la caída de Ios
Romanoitf, cqndlrmélo el tiempo. ., '

QUIN'J1.APiI\RTE
<Mientras yo viva vivirán los Romanoff, ha-

bía dicho il}asputín y la tormenta eerníase
sobre 'el cielo de Rusia. .

Son páginas de la Historia de ayer, vivas
aún ... la' revolución- y el fln del' Imperio, el
teniente Korsakow sentíase más, feliz en su
nueva vida; el padre de' Olga, Ie decía: «Mi-
guel .... recuerdas cuando los. cos-acos te per-
seguían y" teolfrecimos nuestra !Casa, [hoy
los acontecimientos te !han devuelto la liber-
tad y el porvenir te pertenece ... igózalo CQn el
puro amor de Olga.»

Sin escolta y temiendo por 'su vida, el Gran
Duque huía', acempañado de Sonia.

Mientras tanto en una mísera casa de Jeka-
terinenhurg, Ia familia imperial gime prisio-
nera ante una pavorosa Incertidumbre ... co-
rrían. los .días acilligo~sde 1918 y el ejército
blanco avanzaba para libertar a Ios Roma-
noN ... y Sonia iEstarewna aparece de nuevo,
en nuestra iliistoria Y' para poder entrevis-
tarse con 10's Romanoff, entabla conversación
con la encacgada de la var ropas ycon €l1pre-
texto de llevarle el cesto, consigue introducir-
se en la habitaeión donde L9;e eneuentra, con-
siguiendo así decirle:

"Valor, Majestad ...
.»La revolución está' sofocada, el ejército

blanco se aproxima»; mas la conversación era
escuchada aten tamepte por uno de los cosa-
co·s... , '

'''d Qué ohalhlas en: se-creto ~... ¿ Quién eres P ...
»Traioión ... ahora verás cómo castigamos tu

delito» ; y la sentencia fué rápida. .'
En estos precisos momentos el teniente que

mandaba a los rojos era Miguel'Korsakoff, So-
nia le reconoce y le im'Plora.· .

Pero él, inflexible, ordena fuego ... y la eje-
cución no se hizo esperar. '.

Con el esplendor yel poder, flnía también
¡la ambiciosa Sonia.

Sobre las ruinas sangnientas, el amor triun- '
faba en los jovenes corazones; Korsakof{ .Y
O1ga prometían una nueva era de paz y ,feli-
cidad.

También la madre Naturaleza se vistió {le
fiesta poniendo al ritmo del amor, esperanzae
sin -limite... FI~'

pito de alarma para que acud-an en su auxilio,
. Mientras sale aprovecha Sonia paradecirle

angustiada que escape y se, 'Salve, que ya ha-
blarán . luego y le .Iiace salir- por una puerta
secreta, pero 'el Gran Duque lo ha visto y re-
chazando a Sonia, se precipita detrás.

Korsakow es detenido al pie dé la escalera
por la' :guardia prevenida y el. Gran Duque le
hace cuadrar, 1'e arranca la charretera y le

- anuncia que la Siberia es grande y habrá sitio
para él.

Mientras se desarrollan 'estos sucesos apa-
rece 'la cámara dormitsrio del Zarevitz en el
palacio 'del Zar. E taba el Zarevitz en aquella
época-aquejado de continuas hemorragias na-
sales que ponían en peligr-o .su vicia. En este
momento el Zar oraba y la Zarina se hallaba
a la cabecera del eníermito.vrnteñtras Raspu-
tín en pie imploraba Ia gnacia divina. !El Za-
revitz, como ocurría 'siempre, al ver a R.a'~-
putín, 'se animaba y sonreía '. Esto ocu\TlÓ
'entonces, aprovechando el monje esta ocasión
para anunciar a los zares 'que su hijo estaba
de nuev-o fuera de peligro por su divina in-
tercesión.
, La Zarina cogió la manó .de Rasputín con

fervor, aprovechando éste el mom.ento para
susurrar' a su oído 'que también [has quería
la paz en Rusia, para lo cual era preciso re-
levar del mando al Gj'an Duque.

El Zar, levantándose del reclinatorio, acude
a ver a 'su !hijo salvado y desaparece pausa-
damente, seguido ,de Rasputín, mientras los
doctores murmuran 'entre "sí de lo 'que ellos
conceptúan un truco del monje, pero guar-
dándose de decir nada temerosos del poder de
aquel tholllbre.,

En el interior de una casita de la -aldea de
Jekaterinenburg, Olga Vadieí, prototipo de la
campesina rusa, todo bondad y nobleza s,e
halla 'hilando. De pronto irrumpe, desencajado
el pobre Korsakow, demacrado y con barba.
En la conducción 'quede él hacen los cosacos
a Siberia íha logrado un buen día es-caparse
y siendo perseguido implora de O ,ga que no
le delate y esconda,

Esta así lo :hace en un cuarto de forraje y
aparecen los' cosacos a registrar la casa. En
este menester llega I1van 0vadi.eflf, .padre de,
Olga y anciano veneruble a cuya vista los co-
sacos cesan de seguir el registro asegurados
por éste de 'que allf nadie 'se esconde. .

Al salir los cosacos confiesa Otga a su .pa-
dre ,la verdad y sacan a Korsakow medio des-
vanecido. tA instancias de 'OIga el padre se
compadece y accede a tenerlo bajo su techo.
!Le- reaniman dándole .a beber y mien tras el
padre 'Ivan se lamenta de la persecución que
sufren todos los lbuenos hijos, de Rusia, OIga
cariñosa- pone una 'venda a un JJra:w heri-do
de Korsakow, mirándole con ,gr~n dulzura.

El desven turado teniente 'se halla como en
sueños entre aquella compañía cariñosa que
contrasta con Ies sufrimientos de su cuerpo y
de su espíritu y 1iené una mirada, de ,gra-
titud para la dulce OIga, quedando' ambos
como enembeleso,mientras el padre alejado
contempla el naciente idilio. ,

CUAlR11APARTE
Aparece en la pantalla <eldocumento impe-

rial !por ,el cual 'se releva al Gran Dugu'e' del
mando de los ejércitos. 'En seguida "apar,eee
el Zar en su despacho entregando el papel al
Gran Duque quien, no obstante, replica di-
ciendoque estando el ejército indisciplinado
y haciendo falta una mano de hierro, no sabe
quién puede sustituíolo con ventaja,

El Zar le contesta decidido : yo ...
Sale 'el Gran Duque y se cruza en el' vestí-

bulo con Rasputín diciéndoleque todo aquello
es obra suya, pero 'que 'se 'guard'e' porque tam-
bién va a sonar la :hora para él. Rasputín le
dice humilde que él n-o es sino un instrumen-
to de la voluntad divina.

Sonia en su tocador de casa el Gran Duque.
Se halla en deshabillé, retocándose para la lle-
gada del mismo, 'pero éste no aparece con
'gana de nada. iEstá preocupado y .dice a Sonia
habes sido relevado del mando. ,

Se indigna contra Rasputíndiciendo que.
precisa la desaparicíón de este hombre. Sonia
en un arranque dice 'que ella acabará con él.
. [,a noche del '29 de diciembre de 1926 en el
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